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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt, se kterym
jsou spjaty desitky let profesionalnich zkuSenosti a inovaci. Tento dimysliny a stylovy spotfebi¢
byl navrzen s ohledem na jeho uZivatele. Kdykoliv jej proto pouzivate, mizete se spolehnout,
ze pokazdé dosahnete skvélych vysledka. Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

& Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
www.electrolux.com

g Registrace vaseho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.electrolux.com/productregistration

spotrebic:

. Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilG pro vas
www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.

Pri kontaktu se servisnim stfediskem se uijistéte, ze mate k dispozici nasleduijici daje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém stitku. Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.
A Upozornéni / DileZité bezpeénostni informace

@ VSeobecné informace a rady

Poznamky k ochrané Zivotniho prostiedi

Zmény vyhrazeny.



CESTINA 3

1. /\ DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let a osoby s
omezenou fyzickou, smyslovou ¢i mentalni schopnosti €i
osoby bez dostatecnych zkusenosti a znalosti, jsou-li pod
dohledem, nebo pokud jim byly poskytnuty pokyny ohledné
bezpeéného pouzivani zafizeni a pokud znaji souvisejici
rizika. Déti by mély byt pod dohledem, aby si nemohly s timto
spotfebiem hrat. Ciéténi a uZivatelskou udrzbu nesmi
provadét déti do 8 let a bez dozoru.

Toto zafizeni neni urCeno k pouziti v nadmorskych vyskach
nad 2000 m.

/\ DULEZITE! DULEZITE BEZPECNOSTN| POKYNY:
POZORNE PRECTETE A PRIRUCKU
USCHOVEJTE K POZDEJSIMU POUZITI.

A VAROVANI!
Nepouzivejte spotfebic€ bez otocného talife a
nosice oto¢ného talife. Nepoustéjte spotrebic,
pokud je prazdny.

A VAROVANI!

Pokud jsou dvirka nebo tésnéni dvifek poskozené,
nesmi se trouba pouzivat, dokud ji neopravi
kompetentni osoba.

A VAROVANI!
Pro nekompetentni osoby je nebezpecné provadét
jakékoli servisni sluzby nebo opravy, jejichz
soucasti je odstranéni krytu chraniciho proti
vystaveni mikrovinné energii.

& VAROVANI!
Tekutiny ani jiné potraviny nesméji byt ohfivany
v uzavienych obalech, protoze by mohlo dojit k jejich
explozi.
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Toto zafizeni je ureno pro pouZziti v doméacnostech a pro
podobné ucely, mezi které patfi: kuchynskeé prostory pro
zameéstnance v obchodech, kancelafich a jinych pracovnich
prostfedich; obytné budovy zemédélskych zarizeni; klienti
hotell, motell a jinych residencnich prostiedi; ubytovani typu
Bed and Breakfast (nocleh se snidani).

Pouzivejte pouze nadobi, které je vhodné pro vareni

v mikrovinné troubé.

Pfi vareni v mikrovinné troubé neni dovoleno pouziti
kovovych nadob na potraviny a napoje.

Pokud varite pokrmy v jednorazo-vych plastovych,
papirovych i jinych nadobach z hoflavych materialu,
nenechaveijte troubu bez dozoru.

Mikrovinna trouba je uréena pro ohfev jidla a napoju. Suseni
jidla nebo obleceni a ohfivani ohfivacich podusek, obuvi,
hub ¢i mokrého obleceni mize vést k riziku poranéni nebo
vzniceni.

Pokud zacne z ohfivaného pokrmu vychazet kour,
NEOTEVIREJTE DVIRKA. Vypnéte a odpojte troubu a
pockejte, dokud se z pokrmu neprestane kourit. Pokud se
z pokrmu koufi a oteviete dvirka, muze dojit k pozaru.

V dusledku mikrovinného ohfevu napoju muze dojit ke
zpozdénému intenzivnimu varu. Proto je tfeba s nadobou
zachazet opatrné.

Aby se predeslo popaleni, musi se obsah détskych lahvicek
nebo skleni¢ek s détskou vyzivou pfed konzumaci protfepat
nebo zamichat a je nutné zkontrolovat jeho teplotu.

V mikrovinné troubé nesméji byt ohfivana vejce ve skofapce
ani natvrdo uvarena vejce ve skorapce, protoze by mohla
explodovat, a to dokonce i po skonceni mikrovinného ohrevu.
Pokud je napajeci kabel poSkozeny, musi ho vymeénit
vyrobce, jeho servisni zastupce nebo obdobné kvalifikovana
osoba, aby se predeslo souvisejicim rizikiim.



CESTINA 5
1.1 Udrzba a &isténi
Dvirka:
Pravidelné Cistéte obé strany dvirek, tésnéni i tésnici
povrchy jemnym vihkym hadfikem od vSech necistot.
Nepouzivejte agresivni brusné Cistici prostfedky ani
ostré kovové Skrabky pro Cisténi dvifek nebo skla trouby.
Mohly by povrch posSkrabat a zpUsobit popraskani skla.

Vnitfek trouby:

Postfikané, rozsypané a rozlité zbytky setrete po kazdém
pouziti trouby mékkym vihkym hadfikem nebo houbickou,
dokud je trouba jesté tepla. Veétsi rozlité zbytky odstrante
jemnym mydlem a setfenim vlhkym hadfikem, dokud
neodstranite vSechny zbytky. Nikdy nesundavejte kryt
vinovodu. Dbejte na to, aby se mydlo ani voda nedostaly
do malych vétracich otvorll ve sténach trouby, coz by ji
mohlo poskodit. Na vnitfni ¢ast trouby nepouzivejte Cistici
prostredky ve spreji. Po pouziti oCistéte kryt vinovodu,
ohfivaci prostor, otoCny talif a unaSeci podnos. Tyto Casti
musi byt suché a odmasténé. NavrSené zbytky mastnoty
mohou zpusobit prehfivani a nasledné pozar.

VnéjSi Casti trouby:

Vnéjsi Cast trouby mizete snadno vycistit jemnym
mydlem a vodou. Mydlo z trouby peclivé setfete vihkym
hadfikem a poté troubu osuste jemnou utérkou.

Ovladaci panel:

Deaktivujte ovladaci panel otevienim dvirek trouby.

P¥i Cisténi panelu byste méli dat pozor. Panel jemné
otfete pouze hadfikem navlhcenym vodou. Vyhnéte

se pouziti pfilis velkého mnozstvi vody. Nepouzivejte
zadné chemické Cistici prostredky, ani Cistici prostredky
s piskem.
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OtocCny talif a unaseci podnos:

Vyndejte otoCny talif a unaseci podnos z trouby. Omyjte
je v mydlove vodé. Otrete je mékkou utérkou. OtoCny talif
i unaSeci podnos muzete myt v mycce na nadobi.

AN

AN

DULEZITE!

Troubu Cistéte v pravidelnych intervalech a
odstranuijte veskeré zbytky jidla. Pokud trouba
nebude udrzovana v Cistoté, mize dojit k naruseni
povrchu. To by negativné ovlivnilo Zivotnost
spotrebiCe a mohlo by vyustit i v nebezpecnou
situaci.

Pfi vyjimani nadob ze spotrebice je tfeba dat pozor,
aby nedoslo k posunuti oto¢ného talife.

DULEZITE!
Nemeéli byste pouzivat parni Cistic.

Mikrovinna trouba je navrzena tak, aby se pouZzivala jako
vestavéna.

Spotrebi€ se nesmi umistovat do skrinky.

Zarizeni a jeho dostupné Casti se béhem pouzivani zahreji.

VAROVANI!

Déti by mély byt udrzovany v dostatecné
vzdalenosti od trouby, aby si nezplsobily
popaleniny.

DULEZITE!

Na zadnou z ¢asti mikrovinné trouby nepouzivejte
komercni Cistici prostfedky pro trouby, parni CistiCe,
drsné a hrubé CistiCe, jakékoli Cistici prostfedky
obsahujici hydroxid sodny nebo draténky.



2. INSTALACE
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2.1 Instalace spotiebice

1.

Odstrarite veskery obal a peclivé
zkontrolujte, zda nejsou na troubé
znamky poskozeni.

. Upevnéte montazni drzak k pravé

strané kuchynské linky, pouzijte
instalacni desku a dodané dva Srouby.

. Spotfebi¢ pomalu zasunte do

kuchyniskeé linky, bez sily, zasunuijte
dokud nazacvakne do drzaku.
Zkontrolujte, zda je spotfebic stabilni a
centralizovany.

. Troubu upevnéte pomoci dvou

dodanych Sroubl po levé strané.

. Predni ram trouby musi tésné pfiléhat k

otvoru v predni strané skfinky.

DULEZITE!

Tento spotrebi€ neinstalujte

do kuchyrniskych linek bez
specifikovaného 45 mm zadniho
koufovodu. Nedostate¢né vétrani
by mohlo mit nezadouci vliv na
vykonnost a zivotnost spotfebice.

E

[/,

TINA

7
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2.2 Pripojeni spotiebice ke
zdroji elektrické energie

A)
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ESTINA 9

Elektricka zasuvka musi byt pfistupna
tak, aby bylo mozné spotiebi¢

v pfipadé nouze snadno odpojit. Nebo
by mélo byt mozné izolovat troubu

od napajeni zaclenénim vypinace
odpovidajiciho pravidllim pro kabelaz.
Napajeci kabel mlze vyménit pouze
elektrikar.

Pokud je napajeci kabel poSkozeny,
musi ho vymeénit vyrobce, jeho servisni
zastupce nebo obdobné kvalifikovana
osoba, aby se predeslo souvisejicim
rizikam.

Zasuvka by méla byt umisténa za
skfifikou.

Nejlepsi pozice je nad skfifikou, viz (A).
Pfipojte spotfebic ke zdroji
jednofazového napéti 230 V/50 Hz
stfidavého proudu prostfednictvim
spravné nainstalované zasuvky

s uzemnénim. Zasuvka musi byt jiStén
10 A pojistku.

Pfed zahajenim instalace pfivazte

k napajecimu kabelu kus provazku,
abyste pfi instalaci spotiebice usnadnili
pfipojeni k bodu (A).

Pfi vkladani trouby do vysoke skfiné,
NESMI dojit k poSkozeni napajeciho
kabelu.

Sitovy kabel ani zastrcku nepokladejte
do vody nebo jiné tekutiny.

Zajistéte, aby se sitovy kabel nedotykal
horkych nebo ostrych povrchd, jako
jsou napriklad ventilaCni otvory na zadni
strané trouby.
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2.3 Dalsi doporuceni

Mikrovinnou troubu nepouzivejte pro
ohfivani oleje na smazeni. Teplotu oleje
neni mozné kontrolovat a olej se mlze
vznitit. Pro pfipravu popcornu v mikrovinné
troubé pouzijte specialni nadobi vyrobené
pro tento ucel.

Osoby, které pouzivaji
KARDIOSTIMULATOR, by se méli

poradit se svym lékafem nebo vyrobcem
kardiostimulatoru o opatfenich v souvislosti
s pouzivanim mikrovinné trouby.

Do otvor pro uzavirani dvifek ani do

vétracich otvorl nevléveijte Zadnou

tekutinu ani nevkladejte pfedméty. V

pfipadé, ze dojde k rozliti, troubu okamzité

vypnéte a odpojte a kontaktujte zastupce

autorizovaného servisu ELECTROLUX.

Troubu nikdy Zadnym zplsobem

neupravuijte.

Pouzivejte pouze oto¢ny talif a unaseci

podnos urcené pro tento typ mikrovinné

trouby.

Aby nedoslo k poSkozeni oto€ného talife:

» Pred omytim oto¢ného talife vodou jej
nechte zchladnout.

» Nepokladejte horké potraviny nebo horké
nadobi na studeny otocny talif.

» Nepokladejte studené potraviny nebo
studené nadobi na horky otocny talif.

Vyrobce ani prodejce nenesou odpovédnost
za poskozeni trouby nebo zranéni

osob zpUsobené selhanim spravného
elektrického zapojeni. Na sténach trouby
nebo kolem tésnéni dvifek a tésnicich
povrchd se nékdy mlze tvofit vodni para
nebo kapky. Jedna se o bézny jev, ktery
neni znamkou netésnosti nebo poruchy
trouby.

Pokud jde o Zarovku (zarovky) v tomto
spotrebici a samostatné prodavané
nahradni zarovky: Tyto zarovky jsou
navrzeny tak, aby odolaly extrémnim
fyzickym podminkam v domacich
spotfebicich, at' uz jde o teplotu, vibrace
¢i vihkost, nebo jsou ureny k signalizaci
informaci o provoznim stavu spotiebice.
Nejsou uréeny k pouziti v jinych spotfebicich
a nejsou vhodné k osvétleni mistnosti v
domacnosti.



3. POPIS SPOTREBICE

3.1 Mikrovinna trouba

T

O
73

ESTINA 1"

Predni panel

Zarovka v troubg

=

)
Y

Ovladaci panel

Tlagitko otevFeni dvifek
Kryt vinovodu (neodstrariuite)
B Vnitini prostor trouby

B Tésnéni dvifek a povrch

tésnicich ploch

(6 5

3.2 Prislusenstvi

L
==

O

A VAROVANI!

Ujistéte se, Zze vam bylo dodano toto
prisluSenstvi:

OtocCny talif
UnasSeci podnos

UnaSeci podnos oto¢ného talife
umistéte na misto ve spodni Casti
prostoru.

Poté na unaseci podnos polozte otocny
talir.

Abyste zabranili poSkozeni otoéného
talife, zajistéte, ze pfi vybirani nadobi
nebo nadob z trouby nedoslo k jejich
zachyceni o okraj otocného talife.

Pfi objednavce pfislusenstvi

sdélte prodejci nebo zastupci
autorizovaného servisu
ELECTROLUX dveé véci: nazev ¢asti
a nazev modelu.

Nepoustéjte mikrovinnou troubu, pokud na ni
nejsou nainstalovany tyto soucasti.
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3.3 Ovladaci Panel

) Indikatory digitalniho Tlacitko vykonovy
displeje: stupen
Tlacitko
Automaticky automatické
rozmrazovani
m Ventilator Tlagitko pro nastaveni
hmotnosti
] .
= D] Hodiny Tlagitko
H E Détsky bezpe¢nostni Pozastavit/Zrusit
zamek B Tiacitko Hodiny
BBEE| Prvky displeje Knofik
@ @ ] B Tiagitko otevieni
04, | Urovedi mikrovinného dvitek
(o] ,
1O O whont
0
9 | Hmotnost
— +
%zf Rozmrazovani
|§| Mikroviny
59 .
LJ| Vysoka
Nizka
4.1 Zapojeni 3. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko
T o o HODINY.
PFi prvnim zapojeni trouby mate moznost 4. Koletkem otolte a nastavte minuty.
provést nastaveni hodin. Trouba ma 5. Pro potvrzeni nastaveni stisknéte
24-hodinové hodiny. tlacitko HODINY
Pfiklad: Nastaveni hodin. '
1. V pohotovostnim reZimu stisknéte Béhem vafeni muzete tlacitko
tlacitko HODINY jednou a nastavte ¢as. HODINY stisknout kdykoli a

2. Koletkem otocte a nastavte hodiny. zkontrolovat Cas.



4.2 Mikrovinné vareni

Mikrovinné vareni vam umoznuje upravit

vykon a ¢as. Maximalni délka vareni je

95 minut.

Priklad: Vareni po dobu 5 minut s

mikrovinnym vykonem 60 %.

1. Otevrete dvirka trouby a dejte do ni
potraviny. Dvitka zavfete.

2. 3x stisknéte tlacitko STUPEN
VYKONU.

3. Otacejte koleCkem a nastavte Cas
vareni.

4. Pro spusténi vareni stisknéte knoflik.

Pokud chcete béhem vareni
zkontrolovat stupen mikrovinného
vykonu, stisknéte tiaditko STUPEN
VYKONU. Vychozi stupefi vykonu je
100 %.

Na konci vareni systém pipne a
zobrazi se End.

Nez zahgjite dalSi vareni, stisknéte
libovolné tlacitko a systém resetujte.
Prili§ vysoké stupné vykonu nebo
pfili§ dlouhé doby vareni mohou vést
k prehfati jidla a jeho naslednému

vzniceni.
Tlacitko vykonovy Stupen vykonovy

stupen

x 1 100 %

X2 80 %

x3 60 %

x4 40 %

x5 20 %

X 6 0%

4.3 Snizeny stupen vykonu

Rezim vareni Standardni Snizeny stupen
doba vykonu

3000 Mikrovinné

vareni 80 %

Mikrovinné
vareni 100 %

4.4 Rychlé spusténi

Stisknutim tlacitka muZzete zagit vafit na
100 % po dobu 30 sekund. Pfi kazdém
stisknuti tlacitka se €as vareni prodlouzi o
30 sekund.

@ Pro pridani ¢asu stisknéte knoflik.

CESTINA 13

4.5 Automatické vareni
Automatické vareni automaticky spusti
spravny rezim vareni a ¢as vareni. Mzete
si vybrat z 8 menu.

Automatické  Potravina Hmotnost
vareni

A-01 Mliéko/Kava 1-3 salky

A-02 Ryze 150-600 g

A-03 Spagety 100-300 g

A-04 Brambory 1-3 ks

A-05 Automaticky ~ 200-800 g

ohrev

A-06 Ryba 200-600 g

A-07 Pizza 150-450 g

A-08 Popcorn 999

1. Otevrete dvifka trouby a dejte do ni
potraviny. Dvifka zavrete.

2. Potravinu vyberete otacenim kolecka
proti sméru hodinovych rucicek.

3. Pro vybér mnozstvi nebo hmotnosti
stisknéte tlacitko NASTAVENI
HMOTNOSTI.

4. Pro spusténi vareni stisknéte knoflik.

Kdyz trouba pipne, jidlo otocte,
troubu zaviete a vareni spustte
opakovanym stlacenim knofliku.

4.6 Automatické rozmrazovani

Automatické rozmrazovani spusti spravny

rezim vareni a délku vareni automaticky.

Rozmrazovat muzete 100 - 1800 g

potravin.

Priklad: Rozmrazeni 500 g potravin.

1. Otevrete dvirka trouby a dejte do ni
potraviny. Dvifka zavfete.

2. Jednou stisknéte tlacitko
AUTOMATICKE ROZMRAZOVANI.

3. Stisknéte tlagitko NASTAVENI
HMOTNOSTI a vyberte hmotnost.

4. Pro spusténi rozmrazovani stisknéte
knoflik.

Kdyz trouba pipne, jidlo otocte,
troubu zavrete a vareni spustte
opakovanym stlacenim knofliku.
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4.7 Détsky bezpecnostni
zamek

Obsluze détmi bez dozoru brani zamek.
Bezpecnostni zamek se automaticky
aktivuje po 1 minuté necinnosti ze strany
uzivatele. Pro zruSeni otevrete dvirka.

4.8 Pozastaveni

Pozastaveni spusténé mikrovinné trouby.

1. Jednou stisknéte tlacitko POZASTAVIT/
ZRUSIT a rezim vareni pozastavte.

2. Pro pokracovani ve vareni stisknéte
knoflik.

Pro zruSeni vafeni dvakrat stisknéte tlacitko
POZASTAVIT/ZRUSIT.

Kdyz se dverfe otevfou, €innost trouby
@ se zastavi.



5. RADY ATIPY
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ESTINA 15

5.1 Nadobi bezpeéné pro vareni v mikrovinné troubé

Nadobi Bezpecné pro Poznamky
mikrovinné
trouby

Alobal/nadoby s folii IX Pro ochranu jidla pfed prehfatim |ze pouzit malé
prouzky alobalu. Mezi félii a sténami trouby by méla byt
vzdalenost alespon 2 cm, nebot’ mize dojit ke vzniku
elektrického oblouku. Doporucujeme pouzivat pouze
nadoby s folii, které jsou k témto ucelim oznaceny
vyrobcem. jehoz pokyny peclivé dodrzujte.

Porcelan a keramika I X Porcelan, keramika, glazovana keramika a kostni
porcelan jsou obvykle vhodné, pokud nemaiji kovové
zdobeni.

Sklenéné nadobi, v Pokud pouzivate tenké sklenéné nadobi, méli byste

napi. Pyrex ® byt opatrni, protoze pri nahlém ohrati mize dojit k jeho
rozbiti nebo prasknuti.

Kovové nadobi X Pfi mikrovinném ohfevu nedoporucujeme pouzivat
kovové nadobi, protoze mize zplsobit vznik elektrického
oblouku a nasledné pozar.

Plastové/ v U nékterych nadob je tfeba davat pozor, nebot’ se

polystyrenove mohou pfi vysokych teplotach zkroutit, roztavit nebo

nadoby (napf. na ztratit barvu.

potraviny rychlého

obcerstveni)

Sacky do mraznicky/ v Je tfeba je propichnout, aby mohla unikat para.

pecici sacky Zkontrolujte, zda jsou sacky vhodné pro pouziti
v mikrovinné troubé. Nepouzivejte plastové ani kovové
sponky, nebot’ se mohou roztavit éi vznitit z divodu
vzniku elektrického oblouku.

Papir—talife, kelimky v Pouziveijte je pouze pro ohfivani nebo absorpci vihkosti.

a kuchyriské utérky Budte opatrni, nebot’ jejich prehrati mize zplsobit pozar.

Slaméné a drevéné v Pri pouziti téchto materialt méjte troubu vzdy pod

nadoby dohledem, nebot jejich prehrati mize zplsobit pozar.

Recyklovany papir a X Mohou obsahovat vytazky z kovu, které zpUsobuiji

noviny

vytvoreni elektrického oblouku a potencialné i pozar.




16 www.electrolux.com

5.2 Rady pro mikrovinné vareni

Rady pro mikrovinné vareni

Slozeni Pokrmy s vysokym obsahem tuku nebo cukru (napf. vanoéni puding, pinéna
pastika) vyzaduiji kratSi dobu ohrevu. Budte opatrni, nebot’ prehrati mize
zpusobit pozar.

Velikost Chcete-li dosahnout rovnomérného vareni, varte kousky stejné velikosti.

Teplota jidla Ocatecni teplota potravin ovliviiuje potfebnou délku doby vareni. Potraviny
s naplni, (napf. koblihy s dzemem) propichnéte, aby mohlo unikat teplo a para.

Rozmisténi NejsilnéjSi Casti jidla, (napf. kufeci stehna), umistéte smérem k vnéjSimu okraji
nadoby.

Zakryti Pouzivejte potravinovou folii s otvory pro mikrovinné vareni nebo vhodné viko.

Propichnuti Pred varenim nebo ohfivanim potravin se slupkou nebo kizi, (jako jsou

brambory, ryby, kurata a parky), propichnéte jejich slupku, protoze se v nich
kumuluje para a potraviny by mohly explodovat.
DULEZITE! Vejce ve skorapkach a cela vejce natvrdo by se neméla
ohrivat pomoci mikrovin, protoze mohou explodovat dokonce i po
ukoncéeni mikrovinného varu.

Michat, otacet
a prerovnavat

Pro dosaZeni rovnomérného ohrevu je dllezité béhem vareni jidlo michat,
otacet a prerovnavat. Pokrm vzdy michejte a pferovnavejte od vnéjsiho okraje
smérem ke stredu.

Odstani Po dokonceni vareni je nutna doba odstaveni, aby se teplo rovhomémeé
rozptylilo po celém pokrmu.
Prikryti Horké ¢asti, (napr. nohy a kfidla na kufeti), Ize prikryt malymi kousky folie,

které odrazi mikroviny.

Pfi vytahovani jidla z trouby vzdy pouZzivejte specialni drzak nadobi nebo kuchyriské
chnapky, abyste se nespalili. Nadoby, sacky na popcorn atd. otvirejte vzdy co nejdale od
obli¢eje a rukou, abyste se neopafili parou.

P¥i otevirani dvifek trouby se vzdy postavte tak, abyste se neopaifili unikajici parou a
teplem. Nadivana jidla po ohfati nakrajejte, aby z nich unikla para a neopafili jste se.
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ESTINA 17

Problém Kontrolované polozky . . .
Mikrovinna trouba » Nefunguiji pojistky v pojistkove skfini.
nefunguje spravné?  Doslo k preruseni napajeni.
» Pokud bude i nadale dochazet ke spaleni pojistek, kontaktujte
kvalifikovaného elektrikare.
Mikrovinny rezim » Dvirka nejsou fadné zavrena.
nefunguje?  Tésnéni dviiek a jejich povrch neni Gisty.

Bylo stisknuto tlacitko START.

OtocCny talif se neotaci?

UnasSeci podnos neni spravné prfipojen k pohonu.

Nadobi do trouby presahuje otocny talif.

Jidlo presahuije pres okraj otocného talife a brani mu v otaceni.
V prostoru pod oto¢nym talifem se nachazi néjaky predmét.

Mikrovinnou troubu nelze

Izolujte spotrebi€ od pojistkove skfing.

vypnout? » Kontaktujte zastupce autorizovaného servisu ELECTROLUX.

Svétlo vnittku trouby » Kontaktujte zastupce autorizovaného servisu ELECTROLUX.

nefunguje? Vnitfni Zarovku smi vyménit pouze vy$koleny zastupce servisu
ELECTROLUX.

Prohrati a vareni jidla » Nastavte delSi dobu vareni (dvojnasobné mnozstvi = témér

trva déle nez drive?

dvojnasobna doba) nebo

Je-li jidlo studenéjSi nez obvykle, Cas od €asu je otocte nebo
obrat'te, pfipadné

Nastavte vySSi nastaveni vykonu.

Je-li trouba v libovolném reZimu spusténa 3 minuty nebo vice, ventilator zistane
spustény 2 minuty po skonceni vareni.



18

www.electrolux.com

7. TECHNICKE UDAJE

Stridavé napéti

230V, 50 Hz, jednofazové

Distribuce line pojistkaljistic Minimalné 10 A

Pozadovany vykon: Mikroviny 1.2 kW

Vystupni vykon: Mikroviny 700 W (IEC 60705)

Frekvence mikrovin 2450 MHz " (Skupina 2/tfida B)

VnéjSi rozmeéry: LMS2203EM 595 mm (S) x 388 mm (V) x 347 mm (H)

Rozméry vnitfniho prostoru

315 mm (S) x 210 mm (V) x 329 mm (H) 2

Objem trouby 20 litra 2
Otocny talif @ 245 mm, sklenény
Hmotnost cca 12.8 kg

1 Tento vyrobek splfiuje pozadavky evropské normy EN55011.
V souladu s touto normou je tento vyrobek klasifikovan jako zafizeni skupina 2, tfida B.
Skupina 2 znamena, Ze zafizeni zamérné vytvari radiofrekvencni energii ve formé
elektromagnetické radiace pro tepelné zpracovani jidla.
TFida B znamena, ze zafizeni je vhodné pro pouzivani v domacnosti.

2 Vnitfni objem je vypocten na zakladé zméfeni maximalni Sirky, hloubky a vysky.Skutecny
objem pro uloZeni jidla je mensi.

8. ENERGETICKA UCINNOST

Informace o spotiebé energie produktu a maximalni dobé potiebna k
tomu, aby dosahl prislusného rezimu s nizkou spotrebou energie

Spotreba energie v pohotovostnim rezimu se zapnutym displejem 0.8 W

Maximalni doba potfebna k tomu, aby zafizeni automaticky dosahlo pfislusného rezimu s nizkou

- b 5 min
spotiebou energie

INFORMACE O ZIVOTNIM PROSTREDI
Recyklujte materialy oznacené symbol- Spotiebi¢e oznaené prislusnym
em L’.\') Obaly vyhodte do pfislusnych Efsymbolem nelikvidujte spolu s
domovnim odpadem. Spotfebi¢

odpadnich kontejnerd k recyklaci.
BN (Jevzdejte v mistnim sbérném
dvore nebo kontaktujte mistni Gfad.

9.

Pomahejte chranit Zivotni prostredi a lidské
zdravi a recyklovat elektrické a elektron-
ické spotfebice uréené k likvidaci.
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SULLE MOELDES

Taname Teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille loomisel on rak-
endatud pikaaegset professionaalset kogemust ja innovatsiooni. Nutika ja stiilse disaini korval ei
ole unustatud ka Teid. Ukskaik, millal Te seda ka ei kasuta — suureparastes tulemustes véite Te
alati alati kindel olla. Teretulemast Electroluxi.

Kiilastage meie veebisaiti:

) Leiate nduandeid, broSiiure, veaotsingu, teavet teeninduse kohta:
www.electrolux.com

@ Voite registreerida oma toote parema teeninduse saamiseks:
www.electrolux.com/productregistration

'% Saate osta lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
www.electrolux.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse podrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed.
Andmed leiate andmesildilt. Mudel, tootenumber (PNC), seerianumber.
/I\ Hoiatus / oluline ohutusinfo

@ Uldine informatsioon ja nduanded

Keskkonnateave

Jaetakse Gigus teha muutusi.
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1. /A OLULISED OHUTUSNOUDED

Ule 8-aastased lapsed ja keha-, meele- vdi vaimupuudega
inimesed voi kogemusteta ja teadmisteta inimesed vdivad
toodet kasutada, kui neid juhendatakse voi nad on saanud
juhiseid toote ohutu kasutamise ja kasutamisega seotud
ohtude kohta. Lapsi tuleks jalgida tagamaks, et nad ei
mangi seadmega. Lapsed voivad toodet puhastada ja
hooldada ainult siis, kui nad on vahemalt 8-aastased ja kui
neid selle juures juhendatakse.

Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks kdrgemal kui

2000 m.

A OLULINE! OLULISED OHUTUSNOUDED: LUGEGE
TAHELEPANELIKULT JA HOIDKE EDASPIDISEKS
KASUTAMISEKS ALLES.

A HOIATUS!
Arge kasutage seadet ilma poordaluse ja
poordaluse toeta. Arge kasutage seadet tuhjalt.
A HOIATUS!

Kui uks voi uksetihendid on kahjustatud, ei tohi ahju
kasutada kuni see on kompetentse isiku poolt ara
parandatud.

& HOIATUS!

Koikidele teistele, peale asjatundjatest isikute, on
igasugused hooldus- ja remondit6dd, millised
hdlmavad mikrolainete eest kaitset pakkuva katte
eemaldamist, ohtlikud.

& HOIATUS!

Vedelikke ja teisi toite ei tohi kuumutada suletud
anumates, kuna need voivad |ohkeda.
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Antud seade on moeldud kasutamiseks majapidamistes
ja muudes sarnastes kohtades, naiteks: poodide,
kontorite ja muude tookohtade t66tajate koogiruumides;
talumajapidamistes; hotellide, motellide ja muude
eluruumide klientidele; kodumajutuse tldpi ettevotetes.

Kasutage ainult mikrolainea-hjus kasutamiseks sobivaid
nousid.

Mikrolainetega toiduvalmistamise ajal ei ole lubatud
kasutada metallist toidu- voi joogindusid.

Arge jétke ahju jarelevalveta, kui kasutate (ihekordseid
plast-, paber- voi muid suttivaid ndusid.

Mikrolaineahi on mdeldud toidu ja jookide soojendamiseks.
Toidu vai riiete kuivatamine ning soojenduspatjade,
susside, pesukasnade, margade lappide ja muu sarnase
soojendamine voib tekitada vigastusi voi pohjustada
suttimist voi tulekahju.

Kui soojendatav toit hakkab suitsema, ARGE AVAGE
AHJU UST. Lulitage ahi valja, tdmmake juhe seinast ja
oodake, kuni toit enam ei suitse. Ahju ukse avamine toidu
suitsemise ajal tekitab tuleohu.

Jookide soojendamisel mikrolaineahjus voib toimuda
hilinenud plahvatuslik keemine, seega peab anuma
kasitsemisel ettevaatlik olema.

Pdletuste valtimiseks tuleb lutipudelite ja lastetoidu-
purkide sisu enne tarbimist segada voi loksutada ning
temperatuur tle kontrollida.

Arge keetke mikrolaineahjus koorega mune ega
kuumutage terveid kdvakskeedetud mune, kuna need
voivad Iohkeda isegi parast kuumutamist.

Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle voimalike ohtude

valtimiseks vahetama valja tootja, tootja hooldusesindus
vOi sama kvalifikatsiooniga isik.
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1.1 Hooldamine ja puhastamine

Uks:

Kogu mustuse eemaldamiseks puhastage regulaarselt
molemat ukse kulge, ukse kinnitusi ja kinnituspindasid
pehme ja niiske lapiga. Ahju ukse klaasi puhastamiseks
arge kasutage karedaid abrasiivseid puhastusvahendeid
ega metallist abivahendeid, kuna need vdivad pinda
kriimustada, mille tagajarjel voib klaas puruneda.

Ahju sisepind:

Puhastamiseks puhkige parast iga kasutuskorda koik
toidujaatmed pehme ja niiske lapi voi kasnaga, kuni

ahi on veel soe. Suuremate plekkide puhul kasutage
veidi seepi ja puhkige mitu korda niiske lapiga, kuni
jaatmed on eemaldatud. Arge eemaldage lainejuhi
katet. Veenduge, et seep ega vesi ei siseneks seintes
olevatesse vaikestesse ohuaukudesse, kuna see

vOib ahju kahjustada. Ahju sisepinna puhastamisel
arge kasutage aerosool-puhastusvahendeid. Parast
kasutamist puhastage lainejuhi kate, ahju sisemus,
poordalus ja poodrdaluse tugi. Need peavad olema kuivad
ja rasvavabad. Kogunenud rasv voib ule kuumeneda ja
hakata suitsema voi suttida.

Ahju valispind:

Ahju valispinda voib hdlpsasti puhastada pehme seebi
ja veega. Veenduge, et puhite seebi ara niiske lapiga ja
kuivatate valispinna pehme ratiga.

Juhtpaneel:

Juhtpaneeli deaktiveerimiseks avage enne puhastamist
ahju uks. Juhtpaneeli puhastamisel tuleks olla hoolikas.
Plhkige paneeli vees niisutatud lapiga, kuni paneel on
puhas. Viltige ligse vee kasutamist. Arge kasutage
keemilisi voi abrasiivseid puhastusvahendeid.
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Poordalus ja selle tugi:

Eemaldage pdordalus ja selle tugi ahjust. Peske
need kerges seebivees. Kuivatage pehme
lapiga. Nii poordalust kui ka selle tuge voib pesta
ndudepesumasinas.

OLULINE!

Puhastage ahju regulaarselt ja eemaldage koik
toidujaatmed. Kui te ei hoia ahju puhtana, vaib ahju
pinna seisukord halveneda, mis voib omakorda
lGhendada seadme t606iga ja tekitada ohtlikke
olukordi.

Seadmest toidundusid valja vottes arge eemaldage
poordalust oma kohalt.

OLULINE!
Kasutada ei tohi aurupuhastit.

Mikrolaineahi on ettenahtud integreeritult kasutamiseks.
Seadet ei tohi paigaldada modbli sisse.

Toode ja selle ligipaasetavad osad muutuvad kasutamise
ajal kuumaks.

AN

HOIATUS!

Lapsed tuleks eemal hoida nende korvetamise
valtimiseks.

OLULINE!

Arge kasutage Uihegi mikrolaineahju osa
puhastamisel muugilolevaid kuurimislappe voi ahju
puhastusvahendeid, aurupuhasteid, abrasiivseid ja
karedaid puhastusvahendeid, mis tahes
vahendeid, mis sisaldavad naatriumhudroksiidi.
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2. PAIGALDAMINE

2.1 Seadme paigaldus

1.

2.

Eemaldage pakendi kdik osad ja
kontrollige, kas seade on terve.
Paigaldage kinnitusklamber komplekti
kuuluvat paigalduslehte ja kahte kruvi
kasutades kdogikapi paremalpoolsele
kiljele.

. Paigaldage seade aeglaselt ja jdudu

kasutamata kdogikappi, kuni see
kldpsatusega klambritesse kinnitub.
Veenduge, et seade on stabiilne ja
keskel.

. Kinnitage ahi komplekti kuuluvat kahte

kruvi kasutades vasakpoolsele kiljele.

. Ahju eesmine raam peab minema

vastu kapi eesmist ava.

OLULINE!

Arge paigaldage seadet
koogikappidesse, millel puudub
ettendhtud 45 mm tagaldor.
Ebapiisav ventilatsioon voib
avaldada seadme td6tulemustele ja
kasutuseale negatiivset moju.
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2.2 Seadme iihendamine
toiteallikaga

» Elektripistikupesa peab alati olema
SRR juurdepéasetav, et seadme saaks
h&adaolukorras hdlpsasti pistikust lahti
Uhendada. Teine vbimalus on ahi
toiteallikast isoleerida, Uhendades
IGliti juhtmete Uhendamise eeskirjade
kohaselt pusijuhtmestikku.
» Toitejuhet tohib vahetada vaid elektrik.
» Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle

o voimalike ohtude valtimiseks vahetama
000 vélja tootja, tootja hooldusesindus voi
o sama kvalifikatsiooniga isik.

[O] » Seinakontakt ei tohi olla seinakapi
taga.

» Kdige parem asukoht on seinakapi
kohal, vt (A).

+ Uhendage seade (ihefaasilisse
230 V/50 Hz vahelduvvooluvérku
Oigesti paigaldatud maandusega
pistiku kaudu. Pistikupesa peab olema
sulatatud 10 A kaitsmega.

* Enne paigaldamist siduge toitejuhtme
klilge noorijupp, mis holbustaks
Uhendamist asukohaga (A), kui seadet
paigaldatakse.

* Kui paigaldate seadme korge servaga
seinakappi, ARGE vigastage toitejuhet.

+ Arge kastke toitejuhet vdi pistikut vette
vOi muu vedeliku sisse.

+ Arge jatke toitejuhet kuuma voi terava
servaga pinnale, nagu kuuma 6hu
ventilatsiooniava ahju Glaosa tagapool.




2.3 Lisanouanne

Arge kasutage mikrolaineahju 8li
kuumutamiseks. Temperatuuri ei saa
kontrollida ja 6li voib suttida. Popkorni
tegemiseks kasutage ainult spetsiaalselt
mikrolaineahjus kasutamiseks méeldud
popkorni valmistamise vahendeid.

SUDAMESTIMULAATORIGA inimesed
peaksid mikrolaineahjuga seotud
ettevaatusabindude kohta kiisima oma
arstilt voi siidamestimulaatori tootjalt.

Arge kunagi kallake vdi sisestage

midagi ukse lukustite avadesse

voi ventilatsiooniavadesse. Kui toit

maha laheb, lilitage ahi kohe valja

ja lahutage vooluvorgust ning votke

Uhendust ELECTROLUX-i ametliku

teenindusesindajaga.

Arge kunagi muutke ahju mingil moel.

Kasutage ainult selle ahju jaoks m&eldud

poordalust ja pddrdaluse tuge. Arge

kasutage ahju ilma pdodrdaluseta.

Pdéordaluse katkimineku valtimine:

* Enne pdordaluse puhastamist veega
laske sel jahtuda.

+  Arge pange kuuma toitu v&i kuumi
nousid kulmale podrdalusele.

+ Arge pange kiilma toitu v&i kiilmi ndusid

kuumale poordalusele.
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Tootja ega edasimlija ei vastuta vale
elektriihenduse loomisest tulenevate
ahju kahjustuste voéi kehaliste vigastuste
eest. Ahju seintele voi uksetihendite ja
tihenduspindade Umber voib aeg-ajalt
moodustuda veeauru voi -tilku. See

on normaalne nahtus ega ole mark
mikrolaineahju lekkimisest voi torgetest.

Teave selles seadmes olevate lampide
ja eraldi muudavate varulampide
kohta: Need lambid taluvad ka koduste
majapidamisseadmete darmuslikumaid
tingimusi, naiteks temperatuuri,
vibratsiooni, niiskust voi on mdeldud
edastama infot seadme té6oleku kohta.
Need pole mdeldud kasutamiseks
muudes rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.
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3. SEADME ULEVAADE

3.1 Mikrolaineahi

T Esikdilg
! Ahju valgusti
Juhtpaneel
£ 356 Ukse avamise nupp
h_ 5,8 Lainejuhi kate
Y (arge eemaldage)
@D | B Ahju sisemus
57— E& Uksetihendid ja

tihenduspinnad

3.2 Lisaseadmed

Veenduge, et jargmised lisaseadmed on
ahjuga kaasas:

AR Poordalus
—

Poérdaluse tugi
« Asetage pddrdaluse tugi ahju sisse

@ pérandale.
= N » Seejarel asetage pddrdalus pédrdaluse
toele.
+ Poodrdaluse kahjustuste valtimiseks
veenduge, et tOstate anuma ahjust
valjavotmisel pddrdaluse servast ule.

Tarvikuid tellides 6elge oma
edasimudjale voi ELECTROLUX-i
ametlikule teenindusesindajale
vajaliku detaili nimi ja mudelinimi.

A HOIATUS!

Arge kaitage mikrolaineahju, kui neid osi pole
paigaldatud.



3.3 Juhtpaneel
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4. KASUTAMINE

4.1 Vooluvorku iihendamine

Ahju esmakordsel vooluvdrku thendamisel

pakutakse teile voimalust seadistada kella.

Ahjul on 24-tunni kell.

Naide: Kella seadistamine.

1. Kella seadistamiseks vajutage
ootereziimis Uks kord KELL-nuppu.

2. Valige p66rdnuppu podrates vajalikud
tunnid.

A Digitaalse ekraani naidikud:
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Voimsuse nupp

Automaatsulatuse
nupp

Kaalu muutmise nupp
Paus/tihistamine-

Automaatne

nu
Kell PP
Kell-nupp
Lapselukk Nupp

Ventilaator
6 ]
B

Ukse avamise nupp
Displei segmendid

Mikrolainete véimsustase
Kaal

Sulatamine

Mikrolaine

Kérge

Madal

3. Vajutage kinnitamiseks KELL-nuppu.

4. Valige p66rdnuppu pdorates vajalikud
minutid.

5. Seadistuse kinnitamiseks vajutage
KELL-nuppu.

Kipsetamise ajal saate KELL-nuppu
vajutades vaadata hetke kellaaega.
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4.2 Mikrolaineahjus toidu
valmistamine

Mikrolainetega toiduvalmistamine voimald-

ab teil muuta kupsetusvdimsust ja aega.

Maksimaalne valmistamisaeg on

95 minutit.

Naide: 5 minutit toiduvalmistamist 60 %

vbimsustaseme juures.

1. Avage ahjuuks ja asetage toit ahju.
Sulgege uks.

2. Vajutage 3 korda VOIMSUSTASE-
nuppu.

3. Pdorake valmistamisaja sisestamiseks
nuppu.

4. Vajutage nuppu valmistamise
alustamiseks.

Toiduvalmistamise ajal mikrolainete
voimsustaseme kontrollimiseks
vajutage VOIMSUSTASE-nuppu.
Vaikimisi on voimsustase 100 %.
Toiduvalmistamise 16pul teeb
susteem piiksu ja displeile kuvatakse
End (LSpp).

Enne jargmise toiduvalmistamise
alustamist vajutage displei
kustutamiseks ja ststeemi
lahtestamiseks suvalist nuppu. Liiga
korged voimsustasemed voi liiga
pikad valmistamisajad vdivad toidu
Ule kuumutada ja pdhjustada
suttimise.

Voimsuse nupp Voimsustasemed

x 1 100 %
X2 80 %
x3 60 %
x4 40 %
x5 20 %
X 6 0%

4.3 Vahendatud voimsus

Kiipsetusreziim Tavapar- Vahendatud

ane aeg voimsus
Mikrolained 3000 Mikrolained
100 % 80 %

4.4 Kiirkaivitamine

Teil on voimalik nuppu vajutades alustada
toiduvalmistamist otse 100 % vdimsusega
30 sekundi valtel. Iga kord, kui te nuppu

vajutate, pikeneb valmistamiaeg
30 sekundi vorra.

@ Aja lisamiseks vajutage nuppu.

4.5 Automaatne
toiduvalmistamine
Automaatne toiduvalmistamine valib

automaatselt dige valmistamisreZziimi
ja -aja. Valida on voimalik 8 meni vahel.

Automaatne Toit Kaal
toiduvalmis

tamine
A-01 Piim/kohvi 1-3 tassi
A-02 Riis 150-600 g
A-03 Spagetid 100-300 g
A-04 Kartul 1-3 tk
A-05 Automaatne 200-800 g

Ulessoojendamine

A-06 Kala 200-600 g
A-07 Pitsa 150-450 g
A-08 Popkorn 99g

1. Avage ahjuuks ja asetage toit ahju.
Sulgege uks.

2. Keerake nupp toidu valimiseks
vastupaeva.

3. Vajutage koguse voi kaalu valimiseks
KAALU MUUTMINE-nuppu.

4. Vajutage nuppu valmistamise
alustamiseks.

Kui ahjust kostuvad piiksud, pdorake
toit Umber, sulgege ahjuuks ja
vajutage valmistamise jatkamiseks
nuppu.

4.6 Automaatsulatus

Automaatne sulatamine arvestab

automaatselt valja dige valmistamisreziimi

ja -aja. Teil on voéimalik sulatada 100 g kuni

1800 g toitu.

Naide: 500 g toidu sulatamine.

1. Avage ahjuuks ja asetage toit ahju.
Sulgege uks.

2. Vajutage Uks kord AUTOMAATNE
SULATAMINE-nuppu.
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3. Vajutage kaalu valimiseks KAALU
MUUTMINE-nuppu.

4. Vajutage sulatamise alustamiseks
nuppu.

Kui ahjust kostuvad piiksud, poorake
toit Umber, sulgege ahjuuks ja
vajutage valmistamise jatkamiseks
nuppu.

4.7 Lapselukk

Lapselukk ei lase lastel iima loata
ahju kasutada. Lapselukk rakendub
automaatselt, kui kasutaja pole 1
minuti jooksul Ghtegi toimingut teinud.
Tuhistamiseks avage uks.

4.8 Paus

Mikrolainetega toiduvalmistamise ajutiseks

peatamiseks.

1. Valmistamise ajal pausireziimile
minemiseks vajutage Uks kord PAUS/
TUHISTA-nuppu.

2. Valmistamise jatkamiseks vajutage
nuppu.

Valmistamise tihistamiseks vajutage kaks
korda PAUS/TUHISTA-nuppu.

@ Ahi [6petab ukse avamisel td6tamise.
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5. NOUANDED

5.1 Mikrolaineahjus kasutamiseks sobivad k6oginoud

Kooginoud Mikrolain- Kommentaarid
eahjus
kasutamiseks
sobiv

Alumiiniumfoolium/ I X Vaikeseid alumiiniumfooliumi tiikke saab kasutada toidu

fooliumndud katmiseks, et valtida tleklipsetamist. Hoidke foolium
vahemalt 2 cm kaugusel ahju seintest, sest voib tekkida
kaarlahendus. Fooliumndusid ei soovitata kasutada, kui
tootja pole teisiti maaranud. Jargige hoolega juhiseid.

Portselan ja I X Portselan, keraamika, glasuuritud savindud ja

keraamika luuportselan sobivad tavaliselt kasutamiseks, kui neil
pole metallkaunistusi.

Klaasndud, nt Ve Ornu klaasnéusid kasutades tuleb olla ettevaatlik, kuna

Pyrex® need voivad akilisel kuumutamisel katki minna voi
moraneda.

Metall X Mikrolaineahjus ei ole soovitatav kasutada metallndusid,
kuna need tekitavad elektrilahenduse, mis pohjustab
tuleohu.

Plast/polUstureen, nt v Tuleb olla ettevaatlik, kuna osad ndud moonduvad,

kiirtoidupakendid sulavad voi muudavad korgel temperatuuril varvi.

Kulmutus-/ v Nendesse tuleb teha augud, et aur paaseks

kiipsetuskotid vélja. Veenduge, et kotid sobivad mikrolaineahjus
kasutamiseks. Arge kasutage plast- véi metallkinnitusi,
kuna need voivad sulada voi suttida metalli
kaarlahenduse tottu.

Papptaldrikud, v Kasutage neid ainult soojendamiseks voi

-topsid niiskuse imamiseks. Tuleb olla ettevaatlik, kuna

ja kodgipaber Ulekuumenemine voib tekitada tuleohu.

Vitstest ja puidust v Nende materjalide kasutamisel valvake alati ahju, kuna

néud tlekuumenemine voib pohjustada tuleohu.

Umberté6deldud X Need voivad sisaldada metallosakesi, mis tekitavad

paber ja ajalehed

kaarlahenduse, mis voib pohjustada tuleohu.
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5.2 Nouanded mikrolaineahjus toidu valmistamiseks

Nouanded mikrolaineahjus toidu valmistamiseks

Koostis Suure rasva- voi suhkrusisaldusega toite (nt jdulupuding, puuviljapirukad) on
vaja lihemat aega soojendada. Tuleb olla ettevaatlik, kuna tlekuumutamine
voib tekitada tuleohu.

Suurus Unhtlaseks kiipsetamiseks tehke kdik tiikid ihesuuruseks.

Toidu Toidu algne temperatuur mojutab vajalikku kiipsetusaega. Loigake taidisega

temperatuur toidud kuumuse voi auru véljalaskmiseks lahti.

Paigutamine Asetage toidu paksem osa (nt kanakoivad) n6u valisserva poole.

Katmine Kasutage 6huavadega mikrolaineahjus kasutatavat toidukilet voi sobivat kaant.

Labitorkamine

Koore voi nahaga toitudele tuleb enne kipsetamist voi tlessoojendamist
mitmes kohas augud sisse torgata, kuna muidu véib aur koguneda ja panna
toidu I6hkema (nt kartulid, kala, kana, vorstid).
OLULINE! Mune ei tohiks mikrolaineahjus kuumutada, sest need véivad
I6hkeda, isegi parast kiipsetamise I6ppu (nt kooreta keedetud, kovaks
keedetud munad).

Segamine, Unhtlaseks kiipsetamiseks on oluline toitu kiipsetamise ajal segada, keerata ja

keeramine ja  Umber paigutada. Segage ja paigutage toitu Umber alati valisservalt keskosa

Umberpaigut-  poole.

amine

Seismine Pérast kiipsetamist on oluline toidul natuke seista lasta, et voimaldada
kuumusel Uhtlaselt toidus jaotuda.

Varjamine Sooje alasid saab varjata vaikeste fooliumitiikkidega, mis peegeldavad

mikrolaineid (nt kanakoivad ja -tiivad).

Pdletuste valtimiseks kasutage toidu ahjust valjatdstmiseks pajalappe voi -kindaid.
Aurupdletuste valtimiseks avage anumaid, popkornipakke, ahju klipsetuskotte jms neid
naost ja katest eemal hoides.

Ahju ukse avamisel hoidke alati sellest eemale, et valtida vabanevast aurust ja
kuumusest tekkida voivaid pdletusi. Léigake taidisega toidud péarast kuumutamist lahti, et
lasta aur valja ja valtida poletusi.
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6. MIDA TEHA, KUI

Probleem Kontrollige . . .
Mikrolaineahi ei té6ta » Kas kaitsmed kaitsmekarbis té6tavad.
korralikult? » Kas on esinenud voolukatkestusi.

» Kui kaitsmed podlevad pidevalt 1abi, p6drduge kvalifitseeritud
elektriku poole.

Mikrolainereziim ei té6ta? ¢ Kas uks on korralikult suletud.
» Kas ukse kinnitused ja nende pinnad on puhtad.
» Vajutatud on nuppu START.

Pd&6rdalus ei poorle? » Kas pdordaluse tugi on korralikult ajamiga Uhendatud.
» Ega ahjundu ei ulatu Ule péordaluse servade.
» Ega toit ei ulatu Ule pédrdaluse servade ega takista selle
p&oSrlemist.
» Ega pdordaluse all olevas suvikus ei ole takistusi.

Mikrolaineahju ei + Uhendage seade kaitsmekarbist lahti.
saa valja lllitada? » Votke Uhendust ametliku ELECTROLUX-i teenindusesindajaga.

Sisevalgustus ei to6ta? « Votke hendust oma ametliku ELECTROLUX-i
teenindusesindajaga. Sisevalgustust voib vahetada ainult
valjadppinud ja volitatud ELECTROLUX-i teenindusesindaja.

Toidu soojendamine » Seadke pikem kiipsetusaeg (topeltkogus = peaaegu topeltaeg).
ja kiipsetamine votab + Kui toit on tavaparasest kiilmem, pdorake toitu aeg-ajalt voi.
kauem aega kui varem? e« Suurendage seadme voimsust.

Kui ahi td6tab mones reziimis kauem kui 3 minutit, jaab ventilaator peale valmistamise
I16ppu veel 2 minutiks tddtama.
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7. TEHNILISED ANDMED

Vahelduvvoolu liini pinge 230V, 50 Hz, thefaasiline

Jaotus sultendor/voimsusliliti Minimaalne 10 A

Noutav vahelduvvoolupinge: Mikrolaine 1.2 kW

Valjundpinge: Mikrolaine 700 W (IEC 60705)

Mikrolaine sagedus 2450 MHz Y (Il rihm / klassi B)
Valismootmed: LMS2203EM 595 mm (L) x 388 mm (K) x 347 mm (S)
Ava mdotmed 315 mm (L) x 210 mm (K) x 329 mm (S) 2
Ahju mahutavus 20 liitrit 2

Pé6rdalus @ 245 mm, klaas

Kaal umbes 12.8 kg

1 See toode vastab Euroopa standardi EN55011 nduetele.
Standardi kohaselt liigitub see seade Il riihm B-klassi seadmete hulka.
Il rtthm tdhendab, et seade on ette nahtud raadiosagedusenergia genereerimiseks
elektromagnetkiirgusena toidu kuumtédtlemiseks.
Klassi B seade tdhendab, et seade on mdeldud kasutamiseks koduses majapidamises.
2 Sisevdimsus on arvutatud maksimaalse laiuse, sligavuse ja kdrguse pohjal. Tegelik toidu
mahutavus on vaiksem.

8. ENERGIATOHUSUS

Toote teave voimsustarbe ja asjakohase madala véimsuse reziimi
saavutamiseks kuluva maksimaalse aja kohta

Véimsustarve ootereZiimis koos té6tava displeiga 0.8 W

Seadmel asjakohase madala véimsuse reziimi automaatselt saavutamiseks kuluv maksimaalne aeg 5 min

9. KESKKONNATEAVE

Simboliga L/.\') tahistatud materjalid voib Arge visake siimboliga tahistatud

ringlusse suunata. Selleks viige pakendid Ef seadmeid muude majapidamisjaat-

vastavatesse konteineritesse. mete hulka. Viige seade kohalikku

BN (ingluspunkti voi pd6rduge abi
saamiseks kohalikku omavalit-
susse.

Aidake hoida keskkonda ja inimeste terv-
ist ja suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse.
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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom donosi desetljeca
profesionalnog iskustva i inovacija. DomiSljat i elegantan, projektiran je misleéi na vas. Stoga,
uvijek kada ga koristite, mozete biti sigurni znajuci da ¢ete svaki put dobiti izvrsne rezultate.
Dobrodosli u Electrolux.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

informacija:

Dobivanje savjeta o koristenju, prospekata, rijeSavanju problema, servisnim
www.electrolux.com

a Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
www.electrolux.com/productregistration

Kupovinu dodatne opreme, potroSnog materijala i originalnih rezervnih dijelova za
vas$ uredaj:
www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Kada se obracate servisu, provjerite da su Vam dostupni sljede¢i podaci.
Informacije mozete pronaci na nazivnoj plo€ici. Model, PNC, serijski broj.
A Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije

@ Opce informacije i savjeti

Informacije za zastitu okoli$a

Zadrzava se pravo na izmjene bez prethodne najave.
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1. A\ VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Ovu pecnicu smiju upotrebljavati djeca starija od 8 godina
i osobe s ogranicenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima te nedostatnim iskustvom i znanjem u vezi
sa sigurnom uporabom pecnice. U tom im slucaju treba
omoguciti razumijevanje potencijalnih opasnosti. Nadzirite
djecu kako biste osigurali da se ne igraju s pecnicom.
Ciséenije i korisnitko odrzavanje ne smiju provoditi djeca,
osim ako imaju najmanje 8 godina te su pod strogim
nadzorom.

Ovaj uredaj nije namijenjen za koristenje na visinama
iznad 2000 m.

/N VAZNO! VAZNE SIGURNOSNE UPUTE:
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTE | SACUVAJTE IH
ZA BUDUCU UPORAB.

A UPOZORENUJE!

Uredaj nemojte upotrebljavati bez okretnog tanjura
i njegovog podloska. Nemoijte upotrebljavati prazan
ureda.

A UPOZORENJE!

Ako su vrata ili brtva vrata oSteceni, pecnica se ne
smije upotrebljavati sve dok ju ne popravi ovlastena
osoba.

A UPOZORENJE!

Skidanje pokrova koji stiti od energije mikrovalova
je opasno. Takve zahvate, servisiranja i popravke
smije obavljati samo ovlastena i stru¢na osoba.

A UPOZORENJE!

Tekucine i ostalu vrstu hrane ne smijete zagrijavati
u zatvorenim posudama jer bi moglo doéi do
eksplozije.
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Ovaj je uredaj namijenjen za koristenje u domacinstvu i
za slicne namjene, kao sto je: u podrucjima kuhinjskog
osoblja u prodajnim centrima, uredima i drugim radnim
okruzenjima; u farmerskim ku¢ama; kod klijenata u
hotelima, motelima i drugim stambenim okruzenjima;
prostorima za spavanije i dorucak.

Upotrijebite isklju€ivo posude i posude prikladno za
mikrovalnu pecnicu.

Metalni spremnici za hranu i pi¢e nisu pogodni za kuhanje
u mikrovalnoj pecnici.

Ne ostavljajte pec¢nicu bez nadzora kada upotrebljavate
potrosne plastiCne, papirnate ili druge zapaljive posude za
hranu.

Mikrovalna pecénica je namijenjena za grijanje hrane i pica.
Susenje hrane i tkanina te zagrijavanje grijaCih podloga,
papuca, spuzvi, viazne odjece i sli¢nih stvari moze
prouzroCiti ozljede, zapaljenje ili pozar.

NE OTVARAJTE VRATA PECNICE ako se zagrijavana
hrana pocne dimiti. IskljuCite pec¢nicu i iskopcCajte kabel
napajanja dok se hrana ne prestane dimiti. Otvaranje vrata
dok se hrana dimi moze uzrokovati vatru.

Zagrijavanje napitaka u mikrovalnoj pecnici moze
uzrokovati naknadno kipljenje. Stoga posebno pripazite pri
vadenju posude sa zagrijanom tekucinom.

Sadrzaj bocica za bebe i dje€ju hrana u staklenkama
potrebno je promijesati ili protresti, a njihovu temperaturu
provjeriti prije konzumacije da ne bi doslo do opeklina.

Ne kuhajte jaja u ljusci. Cijela tvrdo kuhana jaja ne smijete
zagrijavati u mikrovalnoj pecnici jer bi se mogla rasprsnuti
Cak i nakon zagrijavanja.

Ako je kabel napajanja ostecen, proizvodac, servisni
tehnicCar ili kvalificirana osoba moraju ga zamijeniti kako bi
se sprijeCile opasne situacije.
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1.1 Odrzavanje i Cis¢enje
Vrata:
Da biste uklonili sve tragove necistoce, redovito Cistite
obje strane vrata, brtve na vratima i brtvene povrsine
mekanom namocenom krpom. Ne upotrebljavajte jaka
sredstva za CiScenije ili ostre metalne strugace da biste
ocistili staklo na vratima pecnice jer mogu grebati po
povrsini, a to moze dovesti do razbijanja stakla.
Unutrasnjost pecnice:
Pri CiS¢enju obriSite manje mrlje mekanom namocenom
krpom ili spuzvicom nakon svake uporabe dok je peénica
jos topla. Za teza onecis¢enja, upotrijebite blagi sapun
i obriSite namo¢enom krpom nekoliko puta dok ne
uklonite sve ostatke. Ne uklanjajte poklopac valovoda.
Pobrinite se da blagi sapun ili voda ne prodire u male
otvore stjenke kako biste sprijeCili oSteCenja pecnice.
Ne upotrebljavajte sredstva za prskanje u odjeljku
za kuhanje. Nakon uporabe ocistite zastitni poklopac
valovoda, odjeljak za kuhanje, okretni pladanj i nosac
okretnog pladnja. Ovi dijelovi moraju biti suhi i bez
tragova masnoce. Moze doci do pregr-ijavanja nakupljene
masnoce te nastanka dima i vatre.
Kuciste pecnice:
Kuciste peénice mozete jednostavno Cistiti pomocu
blagog sapuna i vode. ObriSite pjenu sapuna vlaznom
krpom i osusite kuciste pomocu mekanog ubrusa.
Upravljacka ploca:
Otvorite vrata prije €iScenja da biste prekinuli rad
upravljaCke plocCe. Pazljivo Cistite upravljacku plocu.
Pomocu krpe koja je namocena iskljucivo vodom,
lagano obriSite plocu dok ne bude Cista. Izbjegavajte
upotrebljavati prekomjerne koli¢ine vode. Ne
upotrebljavajte nikakvo kemijsko ili abrazivno sredstvo za
Cis¢enje.
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Okretni pladanj i nosac okretnog pladnja:

Uklonite okretni pladanj i nosa€ okretnog pladnja iz
pecnice. Operite okretni pladanj i nosac¢ okretnog pladnja
u sapunici. Osusite mekanom krpom. Okretni pladan;j i
nosac okretnog pladnja mozete prati u perilici za sude.

& VAZNO!
Cistite pe¢nicu u pravilnim intervalima i uklonite sve
ostatke hrane. Zanemarivanje Cisto¢e pecnice
moze dovesti do propadanja povrsine, a to

izuzetno utjeCe na vijek trajanja. U najgorem
slu€aju moze biti smanjena sigurnost pecnice.

Budite pazljivi s rotirajucim tanjurem kad iz

mikrovalne pecénice vadite spremnike.

VAZNO!

Ne biste smijeli upotrebljavati parni Cistac.
Mikrovalna pecnica nije namijenjena da se koristi kao
ugradbeni uredaj.
Uredaj se ne smije postaviti u kuhinjski ormaric ili sl.
Tijekom uporabe dolazi do pregrijavanja pecnice i njezinih
dostupnih dijelova.
A UPOZORENJE!

Drzite djecu podalje kako se ne bi opekla.
A VAZNO!

Ne upotrebljavajte komercijalna sredstva za

CiS¢enje pecnice, parne CistaCe, abrazivna ili

intenzivna sredstva, sredstva koja sadrze natrij-

hidroksid ili spuzvice za ribanje za bilo koji dio ove
mikrovalne pecnice.



2. UGRADNJA

HRVATSKI

2.1 Ugradnja mikrovalne pecnice

1.

2,

Uklonite Citavo pakiranje i pazljivo
provjerite postoji li bilo kakvo oStecenje.
Postavite pricvrsni nosac s desne
strane kuhinjskog ormari¢a pomodéu
instalacijskog lista i dvaju isporucenih
vijaka.

. Polako postavite uredaj u kuhinjski

ormari¢ bez primjene sile tako da se
uévrsti u nosacima. Provijerite je li
uredaj stabilan i centriran.

. Pricvrstite pecnicu s lijeve strane

pomocu dvaju isporucenih vijaka.

. Prednja strana pecnice se brtvi po

prednjem otvoru ormara.

VAZNO!

Ovaj uredaj nemojte postavljati u
kuhinjske ormariée bez propisanog
straznjeg ispusnog otvora od 45 mm.
Neodgovarajuce prozracivanje moze
negativno utjecati na performanse i
vijek trajanja uredaja.
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2.2 Spajanje pecnice naizvor

napajanja
1 A
—
=
_
ﬁ
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Elektri¢na uti¢nica uvijek mora imati
slobodan pristup kako biste u hithom
slu¢aju mogli jednostavno iskopcati
utikac. lli trebate biti u moguénosti
odvoijiti pe¢nicu od izvora napajanja
ugradnjom sklopke u fiksnom ozi¢enju
u skladu s odgovarajuéim pravilima
ozienja.

Kabel za napajanje zamjenjuje
iskljuCivo elektricar.

Ako je kabel napajanja ostecen,
proizvodac, servisni tehnicar ili
kvalificirana osoba moraju ga zamijeniti
kako bi se sprijecile opasne situacije.
Uti¢nicu ne postavljajte iza ormari¢a za
ugradbenu pecnicu.

Najbolji je polozaj iznad ormaric¢a,
pogledajte (A).

Pecnicu spojite na jednofazni priklju€ak
(230 V/50 Hz) izmjenicne struje

preko pravilno ugradene utinice

s uzemljenjem. Uti¢nica mora biti
zasticena osiguracem od 10 A.

Prije ugradnje stavite komad konopca
na kabel za napajanje kako biste pri
ugradniji pe¢nice olakSali spajanje s
toCkom (A).

Pri uguravanju peénice u visoki
kuhinjski ormari¢, NE gnjecite kabel za
napajanje.

Nikada ne uranjajte kabel za napajanje
ili utika¢ u vodu ili bilo koju drugu
tekucinu.

Pobrinite se da kabel za napajanje

nije polozen na vruc¢im ili ostrim
povrSinama, kao Sto su vruci otvori

za prozraCivanje pri straznjem vrhu
pecnice.
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2.3 Dodatni savijeti

Ne upotrebljavajte mikrovalnu pecnicu
da biste zagrijavali ulje za duboko
przenje. Necete biti u stanju kontrolirati

temperaturu te bi ulje mogla zahvatiti vatra.

Da biste pripremili kokice, upotrijebite
iskljucivo kokice u posebnim vrec¢icama za
mikrovalnu peénicu.

Pojedinci koji imaju SRCANI
STIMULATOR trebaju se raspitati kod
svog lijecnika ili proizvodaca sréanih
stimulatora u vezi opasnosti povezanih s
mikrovalnim peénicama.

Ne dopustite da tekucina ili bilo koji
predmet ude u otvore za zasune vrata

ili otvora za prozracivanje. U slucaju
prolijevanja odmah iskljucite peénicu

i izvadite utikac iz utinice te zovite
ovlastenog servisnog predstavnika tvrtke
ELECTROLUX.

Ne poduzimaijte nikakve izmjene na

pecnici.

Upotrijebite isklju€ivo okretni pladanj i

nosac okretnog pladnja koji su izradeni za

ovu peénicu. Ne upotrebljavajte pecnicu

bez okretnog pladnja.

Da biste sprijecili lom okretnog pladnja:

* Prije pranja vodom, ostavite ga da se
rashladi.

» Ne stavljajte vrucu hranu ili pribor na
hladan okretni pladan;.

» Ne stavljajte hladnu hranu ili pribor na
vruci okretni pladanj.

Proizvodac i distributer ne preuzimaju
nikakvu odgovornost za ostecenja

na pecnici ili osobne ozljede koje su
posljedica pogreSnog nacina priklju¢ivanja
pecnice na elektricnu mrezu. Vodene pare
ili kapljice mogu se povremeno pojaviti na
stjienkama pecnice te oko brtvi na vratima
ili brtvenim povrSinama. Ta uobiCajena
pojava ne ukazuje na propustanije ili bilo
kakav kvar na mikrovalnoj pecnici.

Sto se tige Zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fiziCke uvjete u
kucanskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvijetlienje u
kucanstvu.
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3. PREGLED ZNACAJKI PECNICE

3.1 Mikrovalne pecnice

Okvir prednjice
! Svjetlo u peénici
Upravljatka ploc¢a
% m° 60 Gumb za otvaranje vrata
oéo N 3| Poklopac valovoda
(nemojte uklanjati)
@D I T B Odjeliak za kuhanje

L4 Brtve vrata i brtvene

povrsine

3.2 Dodatna oprema

Provijerite jesu li isporueni sljedeci dijelovi
dodatne opreme:

A Okretni pladanj

Nosac okretnog pladnja

—
N 2 _@ * Nosac okretnog pladnja stavite u
N unutarnji prostor pecnice.

» Zatim postavite okretni pladanj na nosac
okretnog pladnja.

» Da biste izbjegli oSte¢enja okretnog
pladnja, osigurajte slobodno podizanje
posuda ili posuda s ruba okretnog
pladnja pri uklanjanju iz pe¢nice.

O

Kod narucivanja dodataka
dobavljacu ili ovliastenom servisnom
predstavniku tvrtke ELECTROLUX
navedite naziv dijela i naziv modela.

A UPOZORENJE!

Nemojte upotrebljavati mikrovalnu pecnicu ako ovi
dijelovi nisu postavljeni.
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3.3 Upravljacka plo¢a

) Pokazivaci na digitalnom Gumb razina
zaslonu: snage

Gumb automatsko
odmrzavanje

N

>~ o

Gumbza
podeSavanje mase

Automatski
ﬁﬂ Ventilator
Gumbza =
@ Sat pauzu/ponistenje
E Gumb sata
IEI Blokada za djecu Gumb
E Gumb za otvaranje
geas

Segmenti na zaslonu vrata

% Snaga mikrovalova

o o

Tezina

n [XX)

g
S Odmrzavanje

Mikrovalovi
|ﬂ] Visoko
L] Nisko
n—~[
4. RAD
4.1 Stavljanje utikac¢a u 2. Okrecite okretni gumb da podesite sate.
utiénicu 3. Za potvrdu pritisnite gumb SAT.
4. Okrecite okretni gumb da podesite

Sag se posta’vlja kod prvog uklju€ivanja minute.
pecnice. Pecnica prikazuje vrijeme u 5. Pritisnite gumb SAT za potvrdu

24-satnom formatu.

Primjer: Da biste podesili sat.

1. U stanju pripravnosti jedanput pritisnite Tijekom kuhanja mozete pritisnuti
gumb SAT kako biste ga podesili. gumb SAT za provjeru vremena.

postavke.



4.2 Kuhanje mikrovalnom
pecicom
Kuhanje u mikrovalnoj pe¢nici omogucuje
prilagodavanje snage i vremena kuhanja.
Maksimalno vrijeme kuhanja je 95 minuta.
Primjer: Da biste kuhali 5 minuta snagom
od 60 %.
1. Otvorite vrata peénice i stavite hranu
unutra. Zatvorite vrata.
2. Pritisnite gumb RAZINA SNAGE
3 puta.
3. Zakrenite gumb kako biste unijeli
vrijeme kuhanja.
4. Pritisnite gumb za pocetak kuhanja.

Da biste provjerili razinu snage
tijekom kuhanja pritisnite gumb
RAZINA SNAGE. Zadana razina
snage je 100 %.

Sustav se pri kraju kuhanja oglasava
zvucnim signalom i prikazuje se End
(Kraj).

Prije sliede¢eg kuhanja pritisnite bilo
koju tipku kako biste izbrisali zaslon i
resetirali sustav. Previsoka snaga ili
predugo kuhanje mogu pregrijati
hranu i uzrokovati pozar.

Gumb razina Razina snage

snage

x1 100 %
X2 80 %
x3 60 %
x4 40 %
x5 20 %
x 6 0%

4.3 Smanjena razina snage

Nacin Standardno  Smanjena
kuhanja vrijeme razina snage
Mikrovalovi ~ 30°00 Mikrovalovi
100 % 80 %

4.4 Brzo pokretanje

Pritiskom gumba mozete izravno zapoceti
kuhanje na 100 % snage tijekom

30 sekundi. Svakim pritiskom gumba
vrijeme kuhanja povecava se za

30 sekundi.
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Da biste dodali vrijeme, pritisnite
gumb.

4.5 Automatsko kuhanje

Automatski se procjenjuje odgovarajudi
nacin i vrijeme kuhanja. Mozete odabrati
izmedu 8 izbornika.

Automatsko Hrana Masa
kuhanje
A-01 Milijeko/kava 1-3 Salice
A-02 Riza 150-600 g
A-03 Spagete 100-300 g
A-04 Krumpir 1-3 kom
A-05 Automatsko 200-800 g
podgrijavanje

A-06 Riba 200-600 g
A-07 Pizza 150-450 g
A-08 Kokice 99g¢

1. Otvorite vrata peénice i stavite hranu
unutra. Zatvorite vrata.

2. Zakrenite gumb suprotno od kazaljke
na satu kako biste odabrali hranu.

3. Pritisnite gumb PODESAVANJE MASE
kako biste odabrali koli¢inu ili masu.

4. Pritisnite gumb za pocetak kuhanja.

Kada se pecnica oglasi zvu¢nim
signalom, zatvorite vrata pec¢nice i
pritisnite gumb za nastavak kuhanja.

4.6 Automatsko odmrzavanje

Automatsko odmrzavanje automatski

procjenjuje odgovarajuci nacin i vrijeme

kuhanja. Mozete odmrznuti izmedu 100 g i

1.800 g hrane.

Primjer: Da biste odmrznuli 500 g hrane.

1. Otvorite vrata pecnice i stavite hranu
unutra. Zatvorite vrata.

2. Jedanput pritisnite gumb
AUTOMATSKO ODMRZAVANJE.

3. Pritisnite gumb PODESAVANJE MASE
kako biste odabrali masu.

4. Pritisnite gumb za pocetak
odmrzavanja.

signalom, zatvorite vrata pec¢nice i
pritisnite gumb za nastavak kuhanja.

@ Kada se pecnica oglasi zvu¢nim
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4.7 Blokada za djecu

Djecja zastita sprjeCava da djeca koriste
uredaj bez nadzora. Djecja zastita
automatski se omogucuje ako se uredaj
ne Kkoristi 1 minutu. Za ponistenje otvorite
vrata.

4.8 Pauziranje

Pauziranje rada mikrovalne pecnice.

1. Jedanput pritisnite gumb PAUZA/
PONISTENJE kako biste pauzirali
kuhanje.

2. Pritisnite gumb za nastavak kuhanja.

Dvaput pritisnite gumb PAUZA/
PONISTENJE kako biste ponistili kuhanje.

Pecnica ¢e prekinuti s radom kada se
vrata otvore.



5. NATUKNICE | SAVJETI
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5.1 Posude prikladno za kuhanje u mikrovalnoj pecnici

Posude za kuhanje Prikladno za Napomene
mikrovalove
Aluminijska folija/ I X Mozete upotrijebiti manje komade aluminijske folije da

aluminijske posude

biste zastitili hranu od pregrijavanja. Foliju udaljite barem
2 cm od stjenki peénice. U protivnom moze doci do
iskrenja. Aluminijske posude nisu preporucljive. Izuzetak
su posude s posebnom oznakom proizvodaca, (pritom
pazljivo procitajte upute).

Porculan i keramika I X Porculan, keramika, glazirano glineno posude i
bjelokosni porculan obiéno su prikladni, izuzev posuda s
metalnom dekoracijom.

Stakleno posude, v/ Budite oprezni pri uporabi finog staklenog posuda jer

primjerice Pyrex ® uslijed naglog zagrijavanja moze doéi do lomljenja.

Metalno posude X Nije preporucljivo u mikrovalnoj peénici upotrebljavati
metalno posude jer ¢e doci do iskrenja uslijed kojeg
moze nastati vatra.

Plastika/stiropor, v Budite oprezni jer se neke posude mogu iskriviti, rastopiti

primjerice posude za ili promijeniti boju pri visokim temperaturama.

brzu hranu

Vrecice za v Trebate ih probusiti da bi para mogla izaci. Osigurajte

zamrzavanje/ da su vrecice prikladne za mikrovalnu peénicu. Ne

pecenje upotrebljavajte plasti¢ne ili metalne vezice jer se mogu
rastopiti ili zapaliti uslijed iskrenja metala.

Papirnati tanjuri, v Upotrijebite ih iskljucivo za zagrijavanie ili upijanje

¢aSe i kuhinjski papir masnoce. Budite oprezni jer pregrijavanje moze
uzrokovati vatru.

Slamnato i drveno v Upotrijebite ih uz strogi nadzor jer pregrijavanje ovih

posude materijala moze uzrokovati vatru.

Reciklirani X Moze sadrzavati tragove metala koji mogu uzrokovati

i novinski papir

iskrenje i vatru.
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5.2 Savjeti za kuhanje mikrovalnom pe¢nicom

Savjeti za kuhanje mikrovalnom peénicom

Sastav Hrana koja obiluje masnoc¢om ili Secerom (primjerice Bozicni puding ili male
voéne pite) zahtijeva krace zagrijavanje. Budite oprezni jer pregrijavanje moze
uzrokovati vatru.

Velicina Radi ravhomjernog kuhanja, kuhajte sve komade u jednakoj veli€ini.

Temperatura  Pocetna temperatura hrane odreduje koli¢inu vremena potrebnog za kuhanje.
Zarezite punjenu hranu da biste oslobodili toplinu ili paru (primjerice krafne
punjene marmeladom).

Slaganje Stavite najdeblje dijelove hrane prema rubu posude (primijerice pileci bataci).

Pokrivanje Upotrijebite prozrac¢an plasticni omot za mikrovalnu pecnicu ili prikladan
poklopac.

Ubadanje Hranu s ljuskom, koZzom ili ovitkom probodite na viSe mjesta prije kuhanja ili
podgrijavanja jer nakupliena para moze uzrokovati rasprsnuce (primjerice
krumpir, riba, piletina ili kobasice).

VAZNO! jaja ne zagrijavajte u mikrovalnoj peénici jer moze doéi do
rasprsnuca, ¢ak i nakon kuhanja (primjerice jaje skuhano bez ljuske ili
tvrdo kuhano jaje).

MijeSanje, Za ravnomjerno zagrijavanje vazno je mijeSati, okretati i preslagivati hranu dok

okretanje i se kuha. Uvijek mijeSajte i preslagujte hranu od rubnog dijela prema sredini.

preslagivanje

Stajanje Vrijeme stajanja nakon kuhanja potrebno je jer omogucuje ravnomjerno Sirenje
topline ¢itavom hranom.

Zastita Tople dijelove hrane mozete zastititi tako da ih prekrijete manjim komadima

aluminijske folije koja odbija mikrovalove (primijerice pileci bataci ili krilca).

Pri uklanjanju hrane iz pecnice upotrijebite kuhinjske rukavice ili sli¢an pribor kako biste
sprijecili opekline. Posude, vrecice s kokicama za mikrovalnu pec¢nicu te vrecice za
kuhanje otvarajte podalje od lica i ruku da biste izbjegli opekline uzrokovane parom.
Nemojte stajati preblizu pri otvaranju vrata peénice da biste izbjegli opekline uslijed vruce
pare. Nakon zagrijavanja narezite punjenu pecenu hranu da biste oslobodili vru¢u paru i
izbjegli opekline.
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Problem

Provjerite . . .

Mikrovalna pecnicane

Osiguraci u kutiji s osiguracima rade.

radi ispravno? * Nije doslo do prekida napajanja.
» Ako osiguraci nastavljaju iskakati, obratite se kvalificiranom
elektricaru.
Nacin rada » Vrata nisu ispravno zatvorena.
mikrovalovima ne » Brtve vrata i njihove povrsine su Ciste.
funkcionira? * Pritisnuli ste gumb START.

Okretni pladanj ne radi?

Nosac okretnog pladnja je ispravno spojen na pogon.
Posude za pecnicu nije vecih dimenzija od okretnog pladnja.
Hrana ne prelazi rubove okretnog pladnja ¢ime bi sprie¢avala
njegovo okretanje.

Nema ostataka hrane ispod okretnog pladnja.

Mikrovalna se pecnica ne
moze iskljuciti? .

Iskljucite osigurac za pecnicu u kutiji s osiguracima.
Zovite ovlastenog servisnog predstavnika tvrtke ELECTROLUX.

Ne radi unutarnje .
osvijetlienje?

Zovite ovlastenog servisnog predstavnika tvrtke ELECTROLUX.
Unutarnju lampicu smije zamijeniti samo osposobljeni i ovlasteni
servisni predstavnik tvrtke ELECTROLUX.

Potrebno je duze vrijeme -
za potpuno zagrijavanje i
kuhanje nego inace? .

Postavite duze vrijeme kuhanja (dvostruka koli€ina = priblizno
dvostruko vrijeme) ili,

Ako je hrana hladnija nego obi¢no, povremeno je okrenite ili,
Odaberite viSe postavke snage.

Ako pecnica radi u bilo kojem nacinu 3 minute ili dulje, ventilator ¢e ostati ukljucen
2 minute nakon $to se kuhanje zavrsi.
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7. TEHNICKI PODACI

AC mrezni napon 230V, 50 Hz, jedna faza

Distribucija linije osigurac/prekidaca Minimalno 10 A

Potrebna je snaga izmjenicne struje: Mikrovalovi 1.2 kW

Izlazna snaga: Mikrovalovi 700 W (IEC 60705)

Frekvencija mikrovalova 2450 MHz Y (Skupina 2/klase B)

Vanjske dimenzije: LMS2203EM 595 mm (S) x 388 mm (V) x 347 mm (D))
Dimenzije odjeljka za kuhanje 315 mm (S) x 210 mm (V) x 329 mm (D) 2
Zapremina pecnice 20 litara 2

Okretni pladanj @ 245 mm, staklo

Tezina otpr. 12.8 kg

1 Ovaj proizvod udovoljava zahtjevima Europskog standarda EN55011.
U skladu s ovim standardom ovaj je proizvod klasificiran kao oprema skupina 2, klase B.
Skupina 2 znaci da uredaj kod zagrijavanja hrane namjerno stvara radiofrekvencijsku
energiju u obliku elektromagnetske radijacije.
Oprema klase B znaci da je oprema prikladna za uporabu u domacinstvima.

2 Unutarnja se zapremina izracunava mjerenjem maksimalne $irine, dubine i visine.
Stvarna zapremina za drzanje hrane je manja.

8. ENERGETSKA UCINKOVITOST

Informacije o potrosnji energije proizvoda i maksimalnom vremenu za
postizanje nacina rada uz nisku potrosnju energije.

Potro$nja energije u stanju pripravnosti uz uklju¢en zaslon 0.8 W

Maksimalno vrijeme potrebno da uredaj automatski postigne odgovarajuéi nacin rada uz nisku 5 min
potro$nju energije

9. INFORMACIJE O ZBRINJAVANJU OTPADA

Reciklirajte materijale sa simbolom L’,“) Uredaje oznacene simbolom ne
Ambalazu za recikliranje odlozite u ﬁbacajte zajedno s ku¢nim otpa-
prikladne spremnike. dom. Proizvod odnesite na lokalno
W o ciklazno mjesto ili kontaktiraje

Pomozite u zastiti okolisa i ljudskog zdravl- nadleznu sluzbu.

ja, kao i u recikliranju otpada od elektric¢nih
i elektronickih uredaja.
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MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad pirkote §j ,Electrolux“ gaminj. Jus pasirinkome gaminj, kuris pasizymi deSimt-
meciais profesionalios patirties ir naujovémis. Originalus ir stilingas, jis sukurtas turint galvoje
jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis saugus, zinodami, kad kiekvieng kartg pasieksite
puikiy rezultaty. Sveiki atvyke | ,Electrolux“ pasaulj!

Apsilankykite musy interneto svetainéje, kad:

@'@ gautuméte naudojimo patarimy, broSitry, trikciy Salinimo, aptarnavimo informacijos:
www.electrolux.com

a/ uzregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
www.electrolux.com/productregistration

’E isigytuméte priedu, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo prietaisui:
www.electrolux.com/shop

KLIENTU PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi | aptarnavimo centrg, batinai pateikite Sig informacija.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje. Modelis, PNC, serijos numeris.
A |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija

@ Bendroji informacija ir patarimai

Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai be jspéjimo.
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1. /\ SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Sj prietaisa gali naudoti vaikai nuo 8 m. ir asmenys,
turintys fizing, sensoring arba protine negalig arba
neturintys reikiamos patirties ir Ziniy, jei jie buvo iSmokyti,
kaip saugiai naudotis prietaisu, arba supazindinti su
naudojimo instrukcijomis ir supranta galimus pavojus.
Reikia ziUreéti, kad vaikai nezaisty su prietaisu. Valyti ir
prizitréti prietaisg gali ne jaunesni nei 8 m. vaikai ir tik
Sis prietaisas neskirtas naudoti didesniame nei 2000 m
aukstyje virs juros lygio.

SVARBU! SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS:
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR PASILIKITE, KAD
GALETUMETE NAUDOTI ATEITYJE.

& ISPEJIMAS!
Nenaudokite prietaiso, jei néra sukamojo padeklo ir
jo atraminio ziedo. Nenaudokite tuscio prietaiso.
/N ISPEJIMAS!

Jei durelés ar dury izoliacija yra pazeista, krosnelés
negalite jungti tol, kol kompetentingas asmuo
nesutvarké Siy gedimuy.

& ISPEJIMAS!
Tai atlikti yra pavojinga visiems, iSskyrus
kompetentingg asmeni, kuris gali apZziuréti ir
sutaisyti krosnele nuimdamas iSorine danga, kuri
saugo nuo neigiamo mikrobangy energijos
poveikio.

N ISPEJIMAS!

Skysciy ar kitokio maisto negalima Sildyti sandariose
talpyklose, nes jie gali sprogti.
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Sis prietaisas skirtas naudoti namy tkiuose naudojant i
taip ar panasiai, kaip apibudinta toliau: parduotuviy, biury
ir kity komerciniy patalpy darbuotojams skirtose virtuvése;
ukiuose; skirti vieSbuciy, moteliy ir kity apgyvendinimo
paslaugas teikianciy jmoniy klientams; nakvyne ir
pusrycius teikianciose jstaigose.

Naudokite tik mikrobangy krosneléms tinkamas talpyklas ir
reikmenis.

Ruosiant maistg mikrobangy krosneléje, draudziama
naudoti metalinius indus.

Nepalikite krosnelés be priezilros naudodami vienkartines
plastikines, popierines ar kitokias degias talpyklas.
Mikrobangy krosnelé skirta pasildyti maistg ir gérimus.
Dziovindami maistg ar drabuzius arba Sildydami SildanCius
kilimélius, Slepetes, kempines, sudrékusius drabuzius ar
panasius daiktus galite susizeisti, daiktai gali uzsidegti ir
galite sukelti gaisra.

Jei Sildant maistg ima sklisti diimai, NEATIDARYKITE
DURELIVY. ISjunkite krosnele, iStraukite kiStukg ir palaukite,
kol nustos sklisti dimai. Atidarius dureles, kai nuo maisto
sklindant dimams, gali Kilti gaisras.

Mikrobangy krosneléje Sildomi gérimai gali pavéluotai
staiga uzvirti, todeél reikia buti atsargiems imant talpykla.
Maitinimo buteliuky ir kldikiy maisto stiklainiy turinys
pries vartojimg turi buti sumaiSytas ar suplaktas. Kad
iSvengtuméte nudegimy, patikrinkite jo temperatura.
Nevirkite kiausiniy su lukstais, nesildykite kietai virty
kiauSiniy, nes jie gali sprogti net ir baigus naudotis
mikrobangy krosnele.

Norint iSvengti pavojaus, pazeistg prietaiso maitinimo
laidg turi pakeisti gamintojas, techninés prieziuros centro
darbuotojas arba kvalifikuotas specialistas.
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1.1 PrieZiura ir valymas

Dureles:

Kad pasSalintumeéte visus likusius neSvarumus, minkstu,
drégnu skudureliu reguliariai valykite abi dureliy puses,
dureliy sandarinimo tarpiklius ir sandarinimo pavirsius.
Krosnelés dureliy stiklui valyti nenaudokite Siurksciy
Slifuojamuyjy valikliy arba astriy metaliniy grandikliy, nes
jie gali subraizyti pavirsSiy; dél to stiklas gali skilti.
Krosneles vidus:

Kaskart baige naudotis, kol krosnelé dar Silta, minkstu
drégnu skuduréliu ar kempine nuvalykite aptaskytas

ar aplietas vietas. Jei neSvarumai sunkiau nuvalomi,
naudokite Svelny muilg ir kelis kartus pavalykite drégnu
skuduréliu, kol nuvalysite visus neSvarumus. Nenuimkite
bangolaidzio dangtelio. Stenkités, kad Svelnus muilas

ar vanduo neprasiskverbty | mazas sienelése esancias
védinimo angas, nes tai gali pakenkti krosnelei. Vidui
valyti nenaudokite purskiamuyjy valikliy. Pasinaudoje
mikrobangy krosnele nuvalykite bangolaidzio dangtelj,
iSvalykite krosnelés vidy, nuvalykite sukamajj padéklg ir jo
atrama. Jie turi buti sausi ir neriebaluoti. Prisikaupe riebalai
gali perkaisti, imti rkti arba sukelti gaisra.

Krosnelés iSoré:

Krosnelés iSore lengvai nuvalysite Svelniu muilu ir
vandeniu. Butinai nuvalykite muilg drégnu skudureliu ir
nusausinkite iSore sausu ranksluosciu.

Valdymo skydelis:

Pries valydami atidarykite dureles, kad iSjungtuméte
valdymo skydelj. Valdymo skydel| reikia valyti labai
atsargiai. Svelniai valykite skydelj skuduréliu, sudrékintu
tik vandeniu, kol jis taps Svarus. Nenaudokite per daug
vandens. Nenaudokite jokiy chemikaly ar slifuojamujy
valikliy.
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Sukamasis padéklas ir sukamojo padéklo atrama:
ISimkite sukamajj padeéklg ir jo atramg iS krosnelés.
Nuplaukite sukamajj padéklg ir jo atramg vandeniu
su Svelniu muilu. Nusausinkite minkStu skuduréliu. Ir
sukamagjj padékla, ir jo atramg galima plauti indaplovéje.
SVARBU!
Valykite krosnelC reguliariai ir pasalinkite visus
maisto likucius. Jei krosnelé bus laikoma neSvari,
ilgainiui gali bati sugadintas jos pavirsius, dél to gali
sutrumpéti prietaiso naudojimo laikas arba
susidaryti pavojingy situacijy.
Bukite atsargus, kad, iSimant indus iS prietaiso,
besisukantis pagrindas nepajudéty is vietos.
A SVARBU!
Negalima naudoti garinio valiklio.
Mikrobangy krosnelé suprojektuota naudoti kaip jmontuo-
jama.
Prietaiso negalima statyti spinteléje.
Naudojant prietaisg jis ir pasiekiamos jo dalys jkaista.
& ISPEJIMAS!
Vaikai neturi bati prileidziami arti, kad nenusideginty.
A SVARBU!

Valydami bet kurig mikrobangy krosnelés dalj
nenaudokite komerciniy krosneliy valikliy, gariniy
valikliy, slifuojamujy, SiurkSciy valikliy, bet kokiy
valikliy, kuriuose yra natrio hidroksido ar Sveitikliy.
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2. |RENGIMAS

2.1 Prietaiso jrengimas

1.

PasSalinkite visas pakuotés dalis ir
atidziai patikrinkite, ar néra sugadinimo
pozymiy.

. Sumontuokite tvirtinimo laikiklj desSinéje

virtuvinés spintelés puséje, kaip
nurodyta montavimo instrukcijoje,
panaudodami du rinkinyje esancius
varztus.

. |statykite prietaisg j virtuvine spintele ir

létai, nestipriai stumkite, kol jis jsistatys
| laikiklj. |sitikinkite, kad prietaisas buty
|statytas stabiliai ir per vidurj.

. Pritvirtinkite orkaite kairéje puséje

dviem rinkinyje esanciais varztais.

. Orkaites priekiné ploksté turi uzdengti

spintelés anga priekyje.

SVARBU!

Nemontuokite prietaiso virtuvinése
spintelése, kuriose néra specialaus
45 mm galinio kamino. Trukstant
tinkamos ventiliacijos, tai gali
neigiamai paveikti prietaiso veikima ir
tarnavimo laika.




59

LIETUVISKAI




60 www.electrolux.com

2.2 Prietaiso prijungimas prie
maitinimo Saltinio

» Elektros lizdas turi bati lengvai
(A) pasiekiamas, kad nelaimés atveju bity
galima lengvai iStraukti kiStukg. Arba

krosnele turi bti galima izoliuoti nuo
maitinimo ant laido jtaisius jungiklj,
laikantis elektros instaliacijos taisykliy.

» Maitinimo laidg gali pakeisti tik
elektrikas.

— =k » Norint iSvengti pavojaus, pazeistg

o prietaiso maitinimo laidg turi pakeisti
000 gamintojas, techninés priezitros
oo centro darbuotojas arba kvalifikuotas

(o] specialistas.

» Lizdas negali bati uz spintelés.

» Geriausia padétis yra vir$ spintelés,
zr. (A).

* |junkite prietaisg j vienfazés
230 V/50 Hz kintamosios srovés
tinkamai jrengtg ir jzemintg lizda. lizdas
turi bti susilieje su 10 A saugiklis.

» Pries jrengdami, pritaisykite prie
maitinimo laido juostele, kad bty
lengviau sujungti su tasku (A).

» Dédami prietaisg | spintele aukstais
krastais, NEPRISPAUSKITE maitinimo
laido.

* Nemerkite maitinimo laido ar kistuko j
vandenj ar kokj kitg skystj.

» Maitinimo laidas neturi buti Salia karsty
ar astriy pavirsiu, pvz., karsto oro
védinimo srities virSutinéje uzpakalinéje
krosnelés dalyje.




2.3 Papildomi patarimai

Nenaudokite mikrobangy krosnelés aliejui
pries kepant Sildyti. Negalima reguliuoti
temperaturos ir dél aliejaus gali kilti
gaisras. Jei norite pasigaminti kukurtizy
sprageésiy, naudokite tik specialius
kukurtizy spragésiy gaminimo indus.
SIRDIES STIMULIATORIUS turintys
asmenys turéety pasitarti su gydytoju
arba Sirdies stimuliatoriaus gamintoju
dél atsargumo priemoniy naudojant
mikrobangy krosneles.

Nieko nepilkite ir nekiskite j dureliy uzrakto

angas ar vedinimo angas. ISsiliejimy atveju

i$ karto iSjunkite ir atjunkite krosnele,

o tada paskambinkite ELECTROLUX

techninés prieziuros atstovui.

Niekaip nemodifikuokite krosnelés.

Naudokite tik iai krosnelei skirta sukamajj

padéklg ir jo atramg. Nesinaudokite

krosnele be sukamojo padeklo.

Kaip elgtis, kad sukamasis padéklas

nejskilty:

+ Prie$ plaudami sukamajj padéklg
vandeniu, palaukite, kol jis atves.

* Nedékite karSto maisto ar karsty
reikmeny ant Salto sukamojo padéklo.

» Nedékite Salto maisto ar Salty reikmeny
ant karsto sukamojo padéklo.
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Nei gamintojas, nei platintojas neprisiima
atsakomybés uz krosnelés sugadinimg

ar asmeny suzalojimag, jei nebuvo

laikytasi tinkamos prijungimo prie elektros
proceduros. Kartais ant krosnelés sieneliy,
aplink dureliy sandarinimo tarpiklius ir
sandarinimo pavirSius gali susikaupti
vandens gary ar laSeliy. Tai normalu ir tai
nereiskia, kad mikrobangy krosneléje jvyko
nuotékis ar ji veikia netinkamai.

Sio gaminio viduje esanti (-&ios) lemputé
(-és) ir atskirai parduodamos atsarginés
lemputés: Sios lemputés turi atlaikyti
ekstremalias fizines sglygas buitiniuose
prietaisuose, pavyzdziui, temperaturg,
vibracijg, drégme, arba yra skirtos
informuoti apie prietaiso veikimo busena.
Jos néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms apsviesti.
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3. PRIETAISO APZVALGA

3.1 Mikrobangy krosnelé

T
Priekio apdaila

Krosnelés lemputé
Valdymo skydelis
Dureliy atidarymo

= 3] mygtukas

BangolaidzZio dangtelis
(nenuimkite)

—d B Krosnelés vidus

Dureliy sandarinimo
tarpikliai ir sandarinimo
pavirSiai

=

)
¥

3.2 Priedai

Patikrinkite, ar yra Sie priedai:
Sukamasis padeklas

" opos
. Sukamojo padéklo atrama

« Padékite sukamajj padéklg angos

atramos.

» Kad sukamasis padéklas nebuity
sugadintas, uztikrinkite, kad indai arba
talpyklos buty pakeliami nuo sukamojo
padéklo pries iSimant i$ krosnelés.

> = vietoje.
\‘ » Tada uzdékite sukamajj padékla ant

Uzsisakydami priedus turékite
omenyje du dalykus: dalies
pavadinimg ir modelio pavadinima,
kuriuos reikes pasakyti pardavéjui
arba jgaliotam ELECTROLUX
techninés priezidros atstovui.

A\ ISPEJIMAS!
Nenaudokite mikrobangy krosnelés, jei Sios dalys
nepritvirtintos.



3.3 Valdymo skydelis

I

o o

T

4. NAUDOJIMAS

4.1 Prijungimas
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Skaitmeninio ekrano Galios lygio mygtukas
indikatoriai: Automatinio atsildymo
mygtukas
Automatinis yg- o
Svorio reguliavimo
mygtukas
ﬁﬂ Ventiliatorius ¥
Mygtukas
@ Laikrodis Pristabdyti / atSaukti
. B Laikrodzio mygtukas
(5 | Vako saugos Rankensié
B Dureliy atidarymo
8888| Ekrano segmentai mygtukas
Mikrobangy galios
[0)
Yo lygis
g Svoris
%’-} Atitirpinimas
Mikrobangy krosnelé
9| Didelis paie
)y | Didelis pajegumas
§ 1| Mazas pajegum
(I azas pajegumas

Kai orkaité prijungiama pirmg karta, galite
nustatyti laikrodj. Krosneléje naudojamas
24 valandy laikrodis.

Pavyzdys: Nustatyti laikrod;.
1.

Norédami nustatyti laikrodj, parengties
rezime vieng kartg paspauskite

mygtuka LAIKRODIS.

valandas.

. Pasukite rankenéle, kad nustatytumeéte

3. Norédami patvirtinti, paspauskite
mygtukg LAIKRODIS.

4. Pasukite rankenéle, kad nustatytumete
minutes.

5. Norédami patvirtinti nustatyma,
paspauskite mygtuka LAIKRODIS.

Norédami paziureti, koks gaminimo

metu paros laikas, paspauskite
mygtuka LAIKRODIS.
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4.2 Mikrobangy krosnelés
naudojimas

Naudodami mikrobangy funkcija, galésite

reguliuoti galig ir laika. llgiausia gaminimo

trukmeé 95 minutés.

Pavyzdys: Gaminti 5 minutes, naudojant

60 % galios pajéguma.

1. Atidarykite krosnelés dureles ir jdékite j
ja maistg. Uzdarykite dureles.

2. 3 kartus paspauskite mygtukg GALIOS
LYGIS.

3. Pasukdami rankenéle, jveskite
gaminimo trukme.

4. Norédami pradéti gaminti, paspauskite
rankenéle.

Norédami patikrinti mikrobangy
galios lygj gaminimo metu,
paspauskite mygtuka GALIOS
LYGIS. Numatytasis galios lygis yra
100 %.

Baigus gaminti, sistema supypseés ir
ekrane bus rodoma ,End“ (Pabaiga).
Prie§ pradédami gaminti vél,
paspauskite bet kurj mygtuka, kad
pasalintuméte uzrasa ekrane ir
atstatytuméte sistema. Per aukstas
mikrobangy galios lygis ar per ilgas
gaminimo laikas gali perkaitinti
maistg ir sukelti gaisra.

Galios lygio Galios lygis
mygtukas

x1 100 %

x2 80 %

x3 60 %

x4 40 %

x5 20 %

X 6 0%

4.3 Sumazintas galios lygis

Gaminimo Standartinis Sumazintas
rezimas laikas galios lygis
Mikrobangy 3000 Mikrobangy
100 % krosnele 80 %

4.4 Greitoji paleistis

Galite i$ karto pradéti gaminti 30 s,
naudojant 100 % galig, paspaude rank-
enéle. Kiekvieng kartg, paspaudus rank-
enéle, gaminimo laikas pailginamas 30
sekundziy.

Norédami pailginti trukme,
paspauskite rankenéle.

4.5 Automatinis gaminimas

Automatinio gaminimo funkcija pati paren-
ka tinkamg gaminimo rezimg ir trukme.
Galite rinktis i§ 8 meniu.

Automat. Produktai Svoris
gaminimas
A-01 Pienas / kava 1-3
puodeliai
A-02 Ryziai 150-600 g
A-03 Spageciai 100-300 g
A-04 Bulves 1-3 vnt
A-05 Automatinis 200-800 g
pasildymas
A-06 Zuvis 200-600 g
A-07 Pica 150-450 g
A-08 Kukurtzy 99g
spragésiai

1. Atidarykite krosnelés dureles ir jdékite j
ja maistg. Uzdarykite dureles.

2. Norédami pasirinkti maisto produktus,
pasukite rankenéle pries laikrodzio
rodykle.

3. Norédami pasirinkti kiekj ar svorj,
paspauskite SVORIO REGULIAVIMO
mygtuka.

4. Norédami pradéti gaminti, paspauskite
rankenéle.

Krosnelei supypséjus, apverskite
maista, uzdarykite dureles ir
paspauskite rankenéle, kad
gaminimas vykty toliau.

4.6 Automatinis atSildymas

Automatinio atitirpinimo funkcija pati

parenka tinkamg gaminimo rezimg ir

trukme. Galite atitirpinti nuo 100 g iki

1800 g maisto.

Pavyzdys: Norint atitirpinti 500 g maisto.

1. Atidarykite krosnelés dureles ir jdékite |
ja maistg. Uzdarykite dureles.

2. Vieng kartg paspauskite mygtukg
AUTOMATINIO ATITIRPINIMO
mygtuka.

3. Paspauskite SVORIO REGULIAVIMO
mygtuka, norédami pasirinkti svorj.

4. Paspauskite rankenéle, kad
pradétumeéte atitirpinima.
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Krosnelei supypséjus, apverskite
maistg, uzdarykite dureles ir
paspauskite rankenéle, kad
gaminimas vykty toliau.

4.7 Vaiko saugos uzraktas

Uzraktas nuo vaiky apsaugo, kad vaikai
neidderinty nustatymy. Uzraktas nuo vaiky
automatiskai jjungiamas, jei 1 minute
neatliekama jokiy veiksmy. Norédami
iSjungti, atidarykite dureles.

4.8 Pristabdymas

Pristabdymas apdorojant mikrobangomis.

1. Norédami pristabdyti funkcijg
gaminimo metu, paspauskite mygtukg
PRISTABDYTI / ATSAUKTI.

2. Noredami toliau gaminti, paspauskite
rankenéle.

Norédami atSaukti gaminimo funkcija,
du kartus paspauskite mygtuka
PRISTABDYTI/ ATSAUKTI.

Atidarius krosnelés dureles, funkcija
bus sustabdoma.
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5. UZUOMINOS IR PATARIMAI

5.1 Mikrobangy krosneléje saugus naudoti indai

Indai Saugus Komentarai
naudoti
mikrobangy
krosneléje

Aliuminio folija / I X Mazi aliuminio folijos lapai gali buti naudojami maistui

folijos talpyklos nuo perkaitimo apsaugoti. Folija turi buti bent 2 cm
atstumu nuo krosnelés sieneliy, nes gali susidaryti
kibirkstys. Nerekomenduojama naudoti folijos talpykly,
nebent tai nurodyta gamintojo; atidziai vykdykite
instrukcijas.

Porcelianiniai ir I X Porcelianiniai, moliniai, glaziruoti keraminiai dirbiniai ir

keraminiai indai kaulo porceliano indai paprastai tinkami naudoti, iSskyrus
dekoruotus metalinémis detalémis.

Stikliniai indai, pvz., 4 Naudojant plonus stiklinius indus reikia buti atsargiems,

SPyrex ® nes staiga jkaite jie gali suduzti ar jskilti.

Metalas X Mikrobangy krosneléje nerekomenduojama naudoti
metaliniy indy, nes jie ims kibirkSciuoti, o tai gali sukelti
gaisrg.

Plastikas / v Tokias talpyklas reikia naudoti atsargiai, nes esant

polistirolas, pvz., aukstai temperaturai jie gali iSkrypti, iSsilydyti ar pakeisti

greitojo maisto spalva.

talpyklos

Saldymo / kepimo v Turi bati pradurti, kad iSeity garai. |sitinkite, kad maiseliai

maiseliai tinkami naudoti mikrobangy krosnelése. Nenaudokite
plastikiniy ar metaliniy virveliy, nes jos gali iStirpti arba dél
kibirkS¢iy sukelti gaisra.

Popierius — lekstes, v Naudokite tik Sildyti ar drégmei sugerti. Juos reikia

puodeliai ir virtuvinis naudoti atsargiai, nes perkaitinus gali Kilti gaisras.

popierius

Siaudinés ir medinés v Naudodami Sias medziagas visada priziurekite krosnele,

talpyklos nes dél perkaitimo gali kilti gaisras.

Perdirbtas popierius X Gali bati metaliniy daleliy, dél kuriy gali susidaryti

ir laikrastis

kibirkstys ir kilti gaisras.
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5.2 Valgio faminimo mikrobangy krosneléje patarimai

Valgio faminimo mikrobangy krosneléje patarimai

Sudétis Maistui, kuriame yra daug riebaly arba cukraus (pvz., Kaledy pyragas,
pyragéliai su mésa), pakanka trumpesnio Sildymo laiko. Tai reikia daryti
atsargiai, nes del perkaitinimo gali kilti gaisras.

Dydis Kad maistas mikrobangy bity veikiamas tolygiai, jo dalys turi bati vienodo
dydzio.
Maisto Nuo pradinés maisto temperattros priklauso gaminimo trukme. |pjaukite

temperatira maistg su jdaru, (pvz., spurgas su uogiene), kad iSleistuméte karstj ar garus.

ISdéstymas Storiausias maisto dalis sudekite patiekalo krastuose. (Pvz., vistos kulSeles.)

Dangtelis Naudokite ventiliuojamajg mikrobangy krosnelés maistine plévele arba tinkamg
dangtel].
Pradirimas PrieS gaminant ar Sildant maista su lukstais, odele ar plévele, jj reikia pradurti

keliose vietose, nes susikaups garai ir maistas gali sprogti. Tai gali bati, (pvz.,
bulvés, Zuvis, vistiena, desreles).
SVARBU! Kiausiniy negalima Sildyti mikrobangomis, nes jie gali sprogti,
net ir baigti gaminti kiausiniai, (pvz., nulupti, kietai virti kiausiniai).

Maisykite, Kad maistas mikrobangy bty veikiamas tolygiai, jj reikia maisyti, apversti,
apverskite pakeisti iSdestyma. Visada maiSykite ir keiskite iSdeéstyma nuo iSorés link

ir pakeiskite centro.

iSdéstymag

Palaikymas Baigus Sildyti bdtina palaikyti maistg neisimta, kad Siluma pasiskirstyty vienodai.

Uzdengimas  Siltas vietas, (pvz., vistos Slauneles ir sparnelius), galima uzdengti nedidelémis
folijos, aarbat. S.indincios mikrobangas, skiautemis.

Imdami maista i$ krosnelés naudokités indy rankenomis arba virtuvinémis pirstinémis,
kad neapsidegintumeéte. Tiurékite, kad atidarydami talpyklas, kukurizy spragésiy
gaminimo indus, kepimo krosnelés mai-Selius ir kt. garais nenusidegintuméte veido ar
ranky.

Atidarydami krosnelés dureles visada atsitraukite, kad nenusidegintuméte iSeinanciais
garais ar kars¢iu. Pasildytg jdarytg keptg maistg supjaustykite, kad iSeity garai ir
nenusidegintuméte.
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6. KA DARYTI, JEI

Problema

Patikrinkite, ar . . .

Mikrobangy prietaisas
veikia netinkamai?

Saugikliai saugikliy dézéje veikia.
Elektros tiekimas nebuvo nutrauktas.
Jei saugikliai ir toliau perdega, kreipkités | kvalifikuotg elekirika.

Neveikia mikrobangy
rezimas?

Durelés uzdarytos tinkamai.
Dureliy sandarinimo tarpikliai ir jy pavirSiai yra Svaris.
Mygtukas START buvo nuspaustas.

Sukamasis padéklas
nesisuka?

Sukamojo padéklo atrama tinkamai padéta ant sukamojo
jrenginio.

Indai telpa ant sukamojo padéklo.

Maistas telpa ant sukamojo padéklo ir netrukdo jam suktis.
Ertméje po sukamuoju padéklu nieko néra.

Mikrobangy krosnele
neissijungia?

Izoliuokite prietaisg nuo saugikliy dézés.
Paskambinkite jgaliotam ELECTROLUX techninés priezitros
atstovui.

Neveikia vidaus
apSvietimas?

Paskambinkite savo jgaliotam ELECTROLUX techninés
prieziuros atstovui. Vidaus lempute gali keisti tik apmokytas
jgaliotas ELECTROLUX techninés priezitros atstovas.

Maistq pasildyti ir
iSkepti trunka ilgiau nei
anksciau?

Nustatykite ilgesnj gaminimo laika (dvigubas kiekis = beveik
dviguba trukme).

Jei maistas Saltesnis nei jprasta, kartkartémis jj pasukite ar
apverskite.

Nustatykite didesnj galios parametra.

Jei krosnelé bet kokiu rezimu naudojama 3 ir daugiau minuciy, pasibaigus funkcijai,
dar 2 minutes veiks ventiliatorius.
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7. SPECIFIKACIJOS

Kintamosios sroves jtampa 230V, 50 Hz, vienfazé

Paskirstymo linija saugiklis/jungtuvo Maziausia 10 A

Reikiama kintamosios srovés galia:Mikrobangos 1.2 kW

ISeinamoiji galia: Mikrobangos 700 W (IEC 60705)

Mikrobangy daznis 2450 MHz " (2 grupé/B klasé)

ISorés matmenys: LMS2203EM 595 mm (P) x 388 mm (A) x 347 mm (G)
Vidaus matmenys 315 mm (P) x 210 mm (A) x 329 mm (G) 2
Krosnelés talpa 20 litry

Sukamasis padeklas @ 245 mm, stiklas

Svoris mazdaug 12.8 kg

" Sis gaminys atitinka Europos standarto EN55011 reikalavimus.
Pagal §j standartg gaminys priskiriamas 2 grupés B klasés jrangai.
2 grupé reiskia, kad radijo dazniy energijg jranga sukuria elektromagnetinio spinduliavimo
pavidalu; ta energija naudojama apdoroti maistui karsciu.
B klasés jranga reiskia, kad jranga yra tinkama naudoti namie.
2 Vidinis turis apskaiiuojamas iSmatuojant didziausig plotj, gylj ir aukstj.
Faktinis maisto uzimamas taris yra mazesnis.

8. ENERGIJOS EFEKTYVUMAS

Gaminio informacija apie energijos sgnaudas ir didziausia trukme
pasiekti reikiama rezima, naudojantj mazai energijos

Energijos sanaudos parengties rezimu, esant jjungtam ekranui 0.8W

DidzZiausia trukmé pasiekti reikiama rezima, naudojantj mazai energijos 5 min

9. INFORMACIJA APIE POVEIK| APLINKAI

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymeétas NeiSmeskite Siuo zenklu pazymeéty
Siuo Zenklu C’:‘) ISmeskite pakuote | atit- Eprietaisq kartu su kitomis buitinémis
inkamg atlieky surinkimo konteinerj, kad ji atliekomis. Atiduokite §j gaminj j
bty perdirbta. B \ictos atlieky surinkimo punktg arba
susisiekite su vietnos savivaldybe

Padékite saugoti aplinkg bei Zzmoniy dél papildomos informacijos.

sveikatq ir surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci doswiadczen i
innowaciji. To pomystowe i stylowe urzgdzenie zostato zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytku-
jac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosé uzyskania wspaniatych efektow. Witamy w Swiecie marki
Electrolux!

Zapraszamy na nasza witryne internetowa, aby uzyskac:

oraz informacje dotyczace serwisu:

Wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemoéw
www.electrolux.com

a/ Zarejestruj swoj produkt, aby uprosci¢ jego obstuge serwisowa;:
www.electrolux.com/productregistration

Kupuj akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czgsci zamienne do swojego
urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujac sie z serwisem, nalezy przygotowac¢ ponizsze dane.

Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej. Model, numer produktu, numer seryjny.
A Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa

@ Ogolne informacje i wskazowki

Informacje dotyczace $rodowiska naturalnego

Moze ulec zmianie bez powiadomienia.
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1. /\ WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie mogg uzytkowac dzieci powyzej 8 roku zycia
oraz osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych

lub umystowych, przez osoby niedoswiadczone lub o
niewystarczajgcej wiedzy pod warunkiem, ze korzystajg

Z urzadzenia pod nadzorem lub zostaty poinstruowane

w zakresie bezpiecznej obstugi urzgdzenia i znajg
niebezpieczenstwa zwigzane z uzytkowaniem urzadzenia.
Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.
Dzieci powyzej 8 roku zycia nie mogg czyscic i
przeprowadzac konserwacji urzadzenia bez nadzoru.
Urzadzenie nie nadaje sie do uzytku na wysokosci powyzej
2000 m.

A WAZNE! WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA: NALEZY PRZECZYTAC JE
UWAZNIE | ZACHOWAC DO UZYTKU W
PRZYSZLOSCI.

& OSTRZEZENIE!

Nie uzywaj urzgdzenia bez talerza obrotowego ani
jego wspornika. Nie nalezy uzywac pustego
urzadzenia.

& OSTRZEZENIE!

Jesli drzwiczki lub uszczelki drzwiczek sg
uszkodzone, nie wolno korzystac z kuchenki,
dopdki nie zostanie naprawiona przez
wykwalifikowanego serwisanta.

A OSTRZEZENIE!

Wszelkie czynnosci serwisowe lub naprawy
wymagajgce demontazu obudowy chronigcej przed
promieniowaniem mikrofalowym moga by¢
wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowane
osoby.
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OSTRZEZENIE!

Nie wolno podgrzewaé ptynéw ani zywnosci

w szczelnych pojemnikach, poniewaz mogg

wybuchngc.
Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego i
podobnych zastosowan takich jak: kuchnie dla personelu
w sklepach, biurach i innych pomieszczeniach roboczych;
gospodarstwa; przez klientdbw w hotelach, motelach i
innych pomieszczeniach mieszkalnych; pensjonaty i pokoje
goscinne.
Nalezy uzywac wytgcznie naczyn i sztuccow
przeznaczonych dla kuchenek mikrofalowych.
Korzystanie z metalowych naczyn do przygotowania
zywnosci i napojow w kuchence mikrofalowej jest
zabronione.
Korzystajac z jednorazowych pojemnikdw na zywnosc
wykonanych z plastiku, papieru lub innych fatwopalnych
materiatow nie nalezy pozostawiac¢ kuchenki bez nadzoru.

Kuchenka mikrofalowa stuzy do podgrzewania pozywienia
i napojow. Suszenie w niej pozywienia lub ubran i
podgrzewanie plastrow rozgrzewajacych, kapci, ggbek,
wilgotnych szmatek itp. niesie ryzyko obrazen, zaptonu lub
pozaru.

Jezeli podgrzewana zywnos¢ zacznie dymic¢, NIE
WOLNO OTWIERAC Drzwi. Nalezy wytaczy¢ urzadzenie,
odigczyc¢ je od Zrodta zasilania i poczekac, az zywnosc
przestanie dymic. Otwarcie drzwi, gdy zywnos¢ dymi moze
spowodowaé pozar.

Podgrzewanie napojow w kuchence mikrofalowej moze
spowodowac opoznione wrzenie z wyrzutem piynu,
dlatego podczas wyjmowania pojemnika nalezy zachowac
ostroznosc.
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Zawartosc¢ butelek do karmienia niemowlat oraz stoicz-
kow z zywnoscig dla dzieci powinna by¢ przed
podaniem do spozycia zamieszana lub wstrzgsnieta, a
ich temperatura sprawdzona, zeby unikng¢ oparzen.

W kuchenkach mikrofalowych nie nalezy gotowac jajek
w skorupkach ani podgrzewac catych jajek na twardo,
poniewaz mogg wybuchng¢ nawet po zakonczeniu
gotowania.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez producenta, jego autoryzowanego
serwisanta lub odpowiednio wykwalifikowang osobe, zeby
unikng¢ niebezpieczenstwa.

1.1 Konserwacja i czyszczenie

Drzwi:

Aby usungc brud, nalezy regularnie czysci¢ obie ich
strony, uszczelki drzwi oraz powierzchnie uszczelniajgce
miekka i wilgotng sSciereczka. Do czyszczenia szyby
drzwi nie nalezy uzywac agresywnych srodkow sciernych
ani ostrych metalowych druciakow, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie szyby.

Whnetrze kuchenki:

W celu wyczyszczenia nalezy wytrze¢ plamy miekkq i
wilgotng Sciereczkg lub gabkg po kazdym uzyciu, gdy
kuchenka jest ciepta. Trudniejsze do usuniecia plamy
nalezy kilkakrotnie przeciera¢ $ciereczkg zwilzong w
tagodnym roztworze mydta, az do usuniecia plamy. Nie
nalezy zdejmowac ostony generatora mikrofal. Nalezy
uwazac, aby tagodny roztwdr mydta ani woda nie dostaty
sie do matych otwordw w Sciankach, poniewaz moze
to spowodowac uszkodzenie kuchenki. We wnetrzu
kuchenki nie nalezy uzywac srodkow czyszczgcych w
aerozolu. Po zakonczeniu korzystania nalezy wyczyscic



74

www.electrolux.com

ostone generatora mikrofal, wnetrze kuchenki, podstawe
obrotowg i podpdrke podstawy obrotowej. Elementy te
muszg by¢ suche i nie mogg byc¢ ttuste. Nagromadzony
tluszcz moze sie przegrzac i zaczg¢ dymic lub zapali€ sie.
Obudowa kuchenki:
Obudowe kuchenki mozna fatwo wyczysci¢ tagodnym
roztworem wody i mydta. Mydto nalezy wytrze¢ wilgotng
Sciereczka i osuszy¢ obudowe miekkim recznikiem.
Panel sterowania:
Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy otworzy¢
drzwi w celu wylgczenia panelu sterowania. Podczas
czyszczenia panelu sterowania nalezy zachowac
ostroznos¢. Nalezy uzyc tylko Sciereczki zwilzonej wodg
i delikatnie przetrze¢ az do wyczyszczenia. Nie nalezy
uzywac nadmiernej ilosci wody. Nie nalezy uzywac
Srodkdw chemicznych ani sciernych.
Podstawa obrotowa i podpdrka podstawy obrotowe;:
Podstawe obrotowg i podpoérke podstawy obrotowej
nalezy wyjac z kuchenki. Nalezy je umyc¢ fagodnym
roztworem mydfa. Nalezy je wytrze¢ miekkg Sciereczka.
Podstawe obrotowg i podpoérke podstawy obrotowej
mozna my¢ w zmywarce.
& WAZNE!
Kuchenke nalezy czyscic regularnie i usuwac
resztki zywnosci. Zaniedbanie czyszczenia
kuchenki moze prowadzi¢ do zniszczenia
zanieczyszczonych powierzchni, zmniejszenia
trwatosci urzgdzenia, a nawet spowodowac
zagrozenie.
Wyjmujgc naczynia z kuchenki, nalezy zachowac
szczegoblng ostroznosc, zeby nie przesungc talerza
obrotowego.
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WAZNE!

Nie nalezy uzywac urzadzen do czyszczenia
parowego.

Ta kuchenka jest przeznaczona do instalacji w zabudowie.
Nie wolno umieszczaé urzadzenia wewnatrz szafki.
Urzadzenie i jego dostepne czesci nagrzewajg sie podczas
uzytkowania.

A OSTRZEZENIE!

Aby zapobiec poparzeniu nie pozwalac¢ dzieciom na
przebywanie w poblizu drzwi urzgdzenia.

A WAZNE!
Do czyszczenia jakiejkolwiek czesci kuchenki
mikrofalowej nie nalezy uzywac dostepnych w
sprzedazy srodkéw czyszczacych do kuchenek,
urzgdzen do czyszczenia parowego, srodkéw
Sciernych, zracych srodkdw czyszczacych,
Srodkdw zawierajgcych wodorotlenek sodu lub
druciakow.
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2. MONTAZ

¥
— 3,5
}
y
= 45
2.1 Montaz urzadzenia
1. Zdejmij opakowanie i sprawdz WAZNE!

doktadnie, czy urzadzenie nie jest
uszkodzone.

. Zamontuj wspornik mocujacy po

prawe;j stronie szafki kuchennej
wykorzystujgc szablon instalacyjny i
dwie $ruby dostarczone w zestawie.

. Powoli w6z urzadzenie do szafki

kuchennej, nie uzywajac sity,

dopoki nie zostanie zamocowane

na wspornikach. Upewnij sie, ze
urzadzenie jest zamocowane stabilnie i
ustawione na srodku.

. Umocuj kuchenke z lewej strony za

pomoca 2 $rub dostarczonych w
zestawie.

. Przednia obudowa kuchenki powinna

Scisle wypetnia¢ przedni otwor szafki.

Nie wolno instalowaé urzadzenia w
szafkach kuchennych w przypadku
braku okreslonego 45-milimetrowego
tylnego komina. Nieodpowiednia
wentylacja moze negatywnie wptyngc
na wydajnosc i trwatos¢ urzadzenia.
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2.2 Podtaczanie urzadzenia
do zrodta zasilania

» Gniazdko elektryczne powinno
(A by¢ fatwo dostepne, aby w sytuacji
awaryjnej mozna byto szybko odtgczy¢

urzadzenie. Ewentualnie nalezy
umozliwi¢ odtgczenie kuchenki od
zrédta zasilania, podtgczajgc wytgcznik
do instalacji zgodnie z odpowiednimi
zaleceniami dotyczgcymi okablowania.

*  Wytacznie elektryk moze dokonac

o wymiany przewodu zasilajgcego.
000 » Jesli przewdd zasilajacy jest
oo uszkodzony, musi zostac¢

(O] wymieniony przez producenta, jego
autoryzowanego serwisanta lub
odpowiednio wykwalifikowang osobe,
zeby unikng¢ niebezpieczenstwa.

» Gniazdko nie powinno by¢
umieszczone za szafka.

» Najlepsza pozycja, to gniazdko
umieszczone nad szafkg, patrz pozycja
(A).

» Podigcz urzadzenie do jednofazowego
zrodta zasilania prgdem zmiennym
o napieciu 230 V/50 Hz
za posrednictwem prawidtowo
zamontowanego i uziemionego
gniazdka. Obwdd gniazdka
elektrycznego nalezy zabezpieczy¢
bezpiecznikiem 10 A.

* Przed rozpoczeciem montazu nalezy
przywigzac¢ sznurek do przewodu
zasilajgcego w celu utatwienia
podtaczania do punktu (A) podczas
montazu urzgdzenia.

» Podczas wktadania urzadzenia do
wysokiej szafki nalezy uwazac, aby NIE
przygnies$¢ przewodu zasilajacego.

» Nie nalezy zanurza¢ przewodu
zasilajgcego ani wtyczki w wodzie lub
innych ptynach.

» Nie nalezy umieszczac przewodu
zasilajgcego nad goragcymi lub ostro
zakonczonymi powierzchniami, na
przyktad otworem odprowadzania
gorgcego powietrza u gory tylnej czesci
kuchenki.




2.3 Dodatkowe wskazowki

Nie nalezy uzywa¢ kuchenki mikrofalowej
do podgrzewania oleju w celu smazenia.
Kontrola temperatury bedzie niemozliwa,

a olej moze sie zapali¢. Aby przygotowaé
prazona kukurydze, nalezy uzy¢
specjalnych pojemnikdw.

Osoby korzystajace z ROZRUSZNIKOW
SERCA powinny skontaktowac¢ si¢
lekarzem lub producentem rozrusznika, aby
uzyskac informacje o $rodkach ostroznosci
dotyczgcych korzystania z kuchenek
mikrofalowych.

Nie nalezy wlewac ptyndw ani wktadac
zadnych przedmiotéw do otworéw blokady
drzwi ani otworéw wentylacyjnych.

W przypadku zalania kuchenki

nalezy natychmiast odtaczy¢ ja od

sieci elektrycznej i porozumiec¢ sie z
autoryzowanym serwisem ELECTROLUX.
Nie wolno w zaden sposob modyfikowac
kuchenki.

Nalezy uzywac wytacznie podstawy
obrotowej i podporki podstawy obrotowe;j
przeznaczonych dla tej kuchenki. Nie nalezy
uzywac kuchenki bez podstawy obrotowe;.

Aby unikng¢ uszkodzenia podstawy

obrotowej:

* Przed wymyciem podstawy obrotowe;j
nalezy pozostawi¢ jg do ostygniecia.

+ Nie nalezy ktas¢ goracych potraw ani
sztu¢cow na zimng podstawe obrotowa.

+ Nie nalezy ktas¢ zimnych potraw ani
sztu¢cow na goraca podstawe obrotowa.
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Producent ani sprzedawca nie ponoszg
odpowiedzialnosci za obrazenia ciata
spowodowane nieprawidtowym wykonaniem
procedury podtgczania do zrodta zasilania.
Na obudowie kuchenki lub wokét uszczelki
drzwi moze czasami gromadzi¢ sie para
wodna lub krople wody. Jest to normalne
zjawisko i nie oznacza nieszczelnosci ani
uszkodzenia kuchenki.

Informacja dotyczaca os$wietlenia w
urzgdzeniu i elementéw oswietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Zastosowane elementy
oswietleniowe sg przystosowane do
pracy w wymagajacych warunkach
fizycznych (temperatura, drgania,
wilgotnos¢) w urzadzeniach domowych
lub sg przeznaczone do sygnalizacji
stanu dziatania urzgdzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i nie
nadaja sie do o$wietlania pomieszczen
domowych.
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3. PRZEGLAD URZADZENIA

3.1 Kuchenka mikrofalowa

T
Plyta czotowa

|
t Oswietlenie kuchenki

B:88;

Panel sterowania

5806

=

Przycisk otwierania
H drzwi

Ostona generatora
C]\_—n mikrofal (nie usuwac)
E Whetrze kuchenki

Uszczelki drzwi
i powierzchnie
(6 uszczelniajace

)
Y
==

3.2 Akcesoria

Nalezy sprawdzi¢, czy z kuchenkg
dostarczone sg nastepujace akcesoria:

= Podstawa obrotowa

Podpérka podstawy obrotowej

—
Ny 2 _® + Utdz podporke podstawy obrotowej na
N dnie komory kuchenki.

» Nastepnie ustaw podstawe obrotowg na
podporce podstawy obrotowej.

+ Aby unikng¢ uszkodzenia podstawy
obrotowej, podczas wyjmowania potraw
lub pojemnikéw z kuchenki nalezy
upewni¢ sie, ze sg one podnoszone
bez dotykania pierscienia podstawy
obrotowe;.

O

Zamawiajac akcesoria, nalezy podac
sprzedawcy lub pracownikowi auto-
ryzowanego serwisu ELECTROLUX
dwie informacje: nazwe czesci i
nazwe modelu.

A OSTRZEZENIE!
Nie wolno wigczaé kuchenki bez tych elementow.



3.3 Panel sterowania

Wskazniki na wyswietlaczu:
Automatyczne
gotowanie

Wentylator

>
c
=
[©)

Zegar

Zabezpieczenie przed
dzie¢mi

EilCIES

]
o
ca
W

o o

Elementy wyswietlacza E
7

POLSKI 81

Przycisk poziomu
mocy

Przycisk
automatycznego
rozmrazania

Przycisk ustawienia
masy

Przycisk
pauzy/anulowania

Przycisk zegara
Pokretto

0% | Poziom mocy mikrofal [l Przycisk otwierania
drzwi
g | Masa
X | Rozmrazanie
Y]
2 [=]| Mikrofale
lﬂ] Wysoki
g .
Niski
E—~[
4. OBSLUGA
4.1 Podtaczenie 3. Naci$nij przycisk ZEGAR, aby
zaakceptowad.

Przy pierwszym wigczeniu kuchenki istnieje 4. Obracajac pokrettem, ustaw wskazanie

mozliwos¢ ustawienia zegara. Kuchenka minut.

Wyposaiona jeSt W zegar WySWIetIajaCy 5. NaC|én|j prZyC|Sk ZEGAR, aby

godzine w systemie 24-godzinnym.
Przyktad: Aby ustawi¢ zegar.

zaakceptowac ustawienie.

1. W trybie czuwania nacisnij jeden raz Podczas procesu mozesz nacisnaé
przycisk ZEGAR, aby ustawic¢ zegar. przycisk ZEGAR, aby sprawdzi¢
2. Obracajac pokrettem, ustaw wskazanie aktualng godzine.

godzin.
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4.2 Gotowanie z uzyciem
mikrofal

Gotowanie z uzyciem mikrofal pozwala

dostosowa¢ poziom mocy mikrofal i czas

gotowania. Maksymalny czas gotowania

wynosi 95 minut.

Przyktad: Gotowanie: przez 5 minut z ust-

awieniem poziomu mocy na 60 %.

1. Otwérz drzwi kuchenki i wiéz potrawe
do $rodka. Zamknij drzwi.

2. Nacisénij 3 razy przycisk POZIOM
MOCY.

3. Obro¢ pokretto, aby wprowadzi¢ czas
gotowania.

4. Nacisnij pokretto, aby rozpocza¢
gotowanie.

W celu sprawdzenia poziomu mocy
mikrofal podczas gotowania nalezy
nacisng¢ przycisk POZIOM MOCY.
Domyslny poziom mocy mikrofal to
100 %.

Po zakonczeniu gotowania system
wyemituje sygnat dzwiekowy i
wyswietli sie komunikat End.

Przed rozpoczeciem kolejnej ses;ji
gotowania nacisnij dowolny przycisk,
aby wyczysci¢ wysSwietlacz i
zresetowac system. Zbyt wysokie
poziomy mocy lub zbyt diugie czasy
gotowania mogg doprowadzi¢ do
przegrzania potraw, powodujgc
pozar.

4.4 Szybki start

Naciskajac pokretto mozna bezposred-
nio rozpocza¢ gotowanie z ustawieniem
mocy na 100 % przez 30 sekund. Kazde
nacisniecie pokretta spowoduje zwieksze-
nie czasu gotowania o 30 sekund.

Aby zwiekszyé czas, nacisnij
pokretto.

4.5 Automatyczne gotowanie

Programy automatycznego gotowan-

ia automatycznie ustawiajg prawidtowy
tryb i czas gotowania. Dostepnych jest

8 programéw automatycznego gotowania.

Automatyczne Potrawa Masa
gotowanie

A-01 Mleko/kawa 1-3 filizanki

A-02 Ryz 150-600 g

A-03 Spaghetti 100-300 g

A-04 Ziemniaki 1-3 szt

A-05 Automatyczne  200-800 g
podgrzewanie

A-06 Ryba 200-600 g

A-07 Pizza 150-450 g

A-08 Prazona 99g
kukurydza

Przycisk poziomu Poziomy mocy

mocy
x1 100 %
X2 80 %
x3 60 %
x4 40 %
x5 20 %
X6 0%

4.3 Obnizony poziom mocy

Tryb Standardowy  Obnizony
gotowania czas poziom mocy
Mikrofale 3000 Mikrofale
100 % 80 %

1. Otwérz drzwi kuchenki i wiéz potrawe
do srodka. Zamknij drzwi.

2. Obroc pokretto w lewo, aby wybrac
potrawe.

3. Nacisnij przycisk USTAWIENIA MASY,
aby wybrac ilos¢ lub mase.

4. Nacisnij pokretto, aby rozpoczg¢
gotowanie.

Po ustyszeniu sygnatu dzwiekowego

@ obré¢ potrawe, zamknij drzwi
kuchenki i nacisnij pokretto, aby
wznowi¢ gotowanie.

4.6 Automatyczne rozmrazanie

Programy automatycznego rozmrazania

automatycznie ustawiajg prawidtowy tryb i

czas procesu. Mozna rozmrazaé potrawy o

masie od 100 do 1800 g.

Przyktad: Aby rozmrozi¢ 500 g potrawy.

1. Otwdrz drzwi kuchenki i wiéz potrawe
do srodka. Zamknij drzwi.
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2. Nacisnij jeden raz przycisk
AUTOMATYCZNE ROZMRAZANIE.

3. Nacisnij przycisk USTAWIENIA MASY,
aby wybra¢ mase.

4. Nacisnij pokretio, aby rozpocza¢
rozmrazanie.

Po ustyszeniu sygnatu dzwiekowego
obréé potrawe, zamknij drzwi
kuchenki i naci$nij pokretto, aby
wznowi¢ gotowanie.

4.7 Zabezpieczenie przed
dzieémi
Blokada rodzicielska uniemozliwia
dzieciom wykonywanie czynnosci bez
nadzoru. Blokada rodzicielska wigczy sie
automatycznie, jesli w ciggu 1 minuty nie
zostanie nacisnigty zaden przycisk. Aby
anulowac funkcje, otwdrz drzwi kuchenki.

4.8 Pauze

Zeby wigczyé tryb pauzy, gdy kuchenka

pracuje.

1. Nacisnij 1 raz przycisk PAUZA/
ANULOWANIA, aby podczas gotowania
wprowadzi¢ tryb pauzy.

2. Naciénij pokretto, aby kontynuowac
gotowanie.

Nacisnij 2 razy przycisk PAUZA/
ANULOWANIA, aby anulowaé gotowanie.

Otwarcie drzwi powoduje zatrzymanie
pracy kuchenki.
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5. PODPOWIEDZI | WSKAZOWKI

5.1 Pojemniki przeznaczone do kuchenek mikrofalowych

Pojemnik Przeznaczone Uwagi
do kuchenek
mikrofalowych

Folia aluminiowa/ VI X Matych kawatkéw folii aluminiowej mozna uzy¢ do

pojemniki z folii zabezpieczenia potrawy przed przegrzaniem. Folia
powinna znajdowac sie co najmniej 2 cm od Scianek
kuchenki, w przeciwnym razie moze doj$¢ do powstania
tuku elektrycznego. Stosowanie pojemnikéw z folii nie
jest zalecane, chyba ze producent okreslit model. Nalezy
doktadnie przestrzegac instrukciji.

Porcelana i I X Porcelana, wyroby ceramiczne, garnki glazurowane i

ceramika ceramika wypalana sg zwykle odpowiednie, z wyjatkiem
tych z metalowymi dekoracjami.

Szkto np. Pyrex® v Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas korzystania z
cienkich pojemnikéw szklanych, poniewaz moga peknac
po nagtym podgrzaniu.

Metal X Stosowanie pojemnikéw metalowych w kuchenkach
mikrofalowych nie jest zalecane, poniewaz powodujg
one powstawanie fuku elektrycznego, co moze
spowodowac pozar.

Plastik/polistyren v Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, poniewaz niektore

np. pojemniki pojemniki odksztatcajg sie, topig i odbarwiajg w wysokiej

na potrawy typu temperaturze.

fastfood

Woreczki do v Nalezy je przekiu¢, aby umozliwi¢ wydostawanie sie

zamrazania/ pary. Nalezy upewnic sie, ze woreczki mozna stosowac

pieczenia w kuchenkach mikrofalowych. Nie nalezy uzywaé
plastikowych ani metalowych opasek, poniewaz
moga sie stopi¢ lub zapali¢ z powodu powstania tuku
elektrycznego.

Papier - talerze, v Nalezy uzywac¢ tylko do podgrzewania lub pochtaniania

kubki i papier wilgoci. Nalezy zachowac ostroznosé, poniewaz

Sniadaniowy przegrzanie moze spowodowac pozar.

Pojemniki ze stomy v Korzystajac z tych materiatow nalezy zawsze

lub drewna nadzorowac kuchenke, poniewaz przegrzanie moze
spowodowac pozar.

Papier X Moze zawieraé¢ czasteczki metalu, ktore spowodujg

makulaturowy powstanie tuku elektrycznego, co moze doprowadzi¢ do

i gazety

pozaru.
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5.2 Porady dotyczace gotowania w kuchence mikrofalowej

Porady dotyczace gotowania w kuchence mikrofalowej

Sktad Potrawy zawierajgce duzg ilos¢ ttuszczu lub cukru (np. pudding lub paszteciki)
wymagajg ogrzewania przez krotszy czas. Nalezy zachowac ostroznosc,
poniewaz przegrzanie moze spowodowaé pozar.

Wielkos$¢ W celu réwnomiernego ugotowania wszystkie kawatki powinny byc tej samej
wielkosci.

Temperatura Poczatkowa temperatura potrawy z nadzieniem wptywa na wymagany czas

potraw gotowania. Potrawy z nadzieniem (np. paczki) nalezy przektu¢, aby

wypusci¢ ciepto lub pare.

Rozmieszczenie  Najwieksze kawatki potrawy, na przyktad udka, nalezy umiescic¢ przy
zewnetrznych Sciankach naczynia.

Przykrycie Nalezy uzy¢ folii spozywczej z otworami do kuchenek mikrofalowych lub
odpowiedniej pokrywki.
Przektuwanie Potrawy w skorupce, ze skorg lub btong nalezy przed gotowaniem lub

odgrzaniem nakiuc w kilku miejscach, poniewaz wewnatrz potrawy gromadzi
sie para, ktéra moze spowodowac wybuch potrawy, (np. ziemniaki, ryba,
kurczak lub kietbaski).

WAZNE! Nie nalezy podgrzewac jajek, na przyktad sadzonych lub na

twardo, za pomocg mikrofal, poniewaz mogg wybuchngé nawet po
zakonczeniu gotowania.

Mieszanie, W celu rwnomiernego ugotowania konieczne jest, aby podczas gotowania
obracanie i mieszac, obracac i zmienia¢ utozenie potrawy. Zawsze nalezy mieszac i
zmiana utozenia  zmieniac¢ utozenie od zewnatrz do srodka.

Pozostawienie Po ugotowaniu potrawe nalezy pozostawi¢ na pewien czas, aby umozliwi¢
réwnomierne rozproszenie ciepta w catej potrawie.

Ostona Nagrzane czesci mozna ostoni¢ matymi kawatkami folii aluminiowej, ktére
odbijajg mikrofale, (np. udka i skrzydetka kurczaka).

Podczas wyjmowania zywnosci z kuchenki nalezy uzywaé odpowiednich uchwytow i
rekawic, aby unikng¢ oparzen. Nalezy zawsze otwiera¢ pojemniki, pojemniki do kukurydzy
prazonej, worki do gotowania itp. z dala od twarzy i rak, aby unikng¢ oparzen oparami.
Nalezy zawsze sta¢ z dala od otwieranych drzwiczek, aby unikng¢ oparzen
spowodowanych wydostajgcg sie parg lub gorgcym powietrzem. Potrawy nadziewane
nalezy pokroi¢ po podgrzaniu, aby uwolni¢ gorgce powietrze i unikngé oparzen.
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6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Sprawdz, czy . ..

Kuchenka mikrofalowa
nie dziata prawidtowo?

Bezpieczniki w skrzynce bezpiecznikéw dziatajg prawidtowo.
Nie wystepuje przerwa w dostawie energii.

Jezeli bezpieczniki sg nadal wytgczane, skontaktuj sie z
wykwalifikowanym elektrykiem.

Tryb gotowania
mikrofalami nie dziata
prawidtowo?

Drzwi sa prawidtowo zamkniete.
Uszczelki drzwi i powierzchnie uszczelniajgca sg czyste.
Nacisnigty zostat przycisk START.

Podstawa obrotowa nie
obraca sig?

Podporka podstawy obrotowej jest prawidtowo zatozona na
naped.

Naczynie nie jest wigksze od podstawy obrotowej.

Potrawa nie jest wieksza od podstawy obrotowej, co uniemozliwia
jej obracanie.

We wgtebieniu pod podstawa obrotowg nie znajduja sie zadne
przedmioty.

Kuchenka mikrofalowa
nie wylacza sie?

Odtacz urzadzenie od zrodia zasilania.
Wezwij pracownika autoryzowanego serwisu ELECTROLUX.

Oswietlenie wnetrza nie
dziata prawidtowo?

Wezwij pracownika autoryzowanego serwisu ELECTROLUX.
Lampke podswietlajaca wnetrze kuchenki moga wymieniaé
wytgcznie osoby upowaznione przez firme ELECTROLUX.

Podgrzewanie
potraw trwa diuzej niz
wczesniej?

Ustaw diuzszy czas gotowania (podwdjna ilos¢ = niemal dwa razy
dtuzszy czas) lub

Jezeli potrawa jest zimniejsza niz zwykle, co pewien czas obro¢ jg
lub odwroe lub

Ustaw wyzszg moc.

Jesli kuchenka pracuje w dowolnym trybie przez 3 minuty lub dituzej, po zakonczeniu
gotowania wentylator pozostanie wtgczony przez 2 minuty.
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Napiecie przemienne

230V, 50 Hz, jednofazowe

Bezpiecznik line Dystrybucja/wytacznik Minimalny 10 A

Pobor mocy: Mikrofale 1.2 kW

Moc wyjsciowa: Mikrofale 700 W (IEC 60705)

Czestotliwos¢ mikrofal 2450 MHz" (Grupa 2 / Klasa B)

Wymiary zewnetrzne: LMS2203EM 595 mm (szer.) x 388 mm (wys.) x 347 mm (gleb.)
Wymiary wnetrza 315 mm (szer.) x 210 mm (wys.) x 329 mm (gteb.) 2

Pojemnos¢ kuchenki

20 litréw 2

Podstawa obrotowa

@ 245 mm, szkto

Masa

ok. 12.8 kg

1 To urzgdzenie jest zgodne z wymaganiami normy europejskiej EN55011.
Zgodnie z tg norma, ten produkt zaklasyfikowano jako urzgdzenie grupa 2 klasa B.
Grupa 2 oznacza, ze urzadzenie celowo generuje energie o czestotliwosci radiowej w
postaci promieniowania elektromagnetycznego w celu podgrzewania potraw.
Klasa B oznacza, ze urzadzenie moze by¢ uzywane w budynkach mieszkalnych.

2 Pojemnos¢ wewnetrzng oblicza sig, mierzgc maksymalng szerokos¢, gtebokos¢ i
wysoko$¢. Rzeczywista pojemnos$¢ przeznaczona dla potraw jest mniejsza.

8. EFEKTYWNOSC ENERGETYCZNA

Informacje o urzadzeniu dotyczace poboru mocy i maksymalnego
czasu osiagniecia odpowiedniego trybu niskiego poboru mocy

Pobor mocy w trybie czuwania przy wigczonym wys$wietlaczu

0.8 W

Maksymalny czas potrzebny urzadzeniu na automatyczne przejscie do trybu niskiego poboru mocy 5 minut

Materiaty oznaczone symbolem L’.\‘) nalezy
poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w
celu przeprowadzenia ponownego przet-
worzenia.

Nalezy zadba¢ o ponowne przetwarza-
nie odpadow urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, aby chroni¢ srodowisko
naturalne oraz ludzkie zdrowie.

9. INFORMACJE DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA

Nie wolno wyrzuca¢ urzagdzen
E oznaczonych symbolem razem

z odpadami domowymi. Nalezy
B 7\\roci¢ produkt do miejscowego

punktu ponownego przetwarzania

lub skontaktowac sie z odpowiedni-
mi wtadzami miejskimi.
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CoNoaRON=

MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si zakupili spotrebi& znacky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, ktory v sebe
skryva desatrocia odbornych skusenosti a inovacii. D6myselny a Stylovy — pri jeho navrhu sme
mysleli na vas. Preto si pri kazdom pouziti mézete byt isti, ze dosiahnete vynikajuce vysledky.
Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu stranku, kde najdete:

Gf Tipy na pouzivanie, brozury, rieSenie problémov a informacie o udrzbe:
www.electrolux.com

a/ Zaregistrujte si produkt a vyuzite tak este lepsi servis:
www.electrolux.com/productregistration

Do spotrebica si mézete zakupit’ prisluSenstvo, spotrebny material a originalne
E nahradné diely:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporucame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.
Ked budete kontaktovat' servis, nezabudnite si pripravit' nasledujuce udaje.
Tieto informacie najdete na vyrobnom Stitku: model, Cislo vyrobku, sériové Cislo.

/I Varovanie/upozomenie — Bezpecnostné pokyny

(i) Vseobecné informacie a tipy
Ochrana Zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajiceho upozornenia.
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1. /\ DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Toto zariadenie m6zu pouzivat’ deti od 8 rokov a osoby
s obmedzenou fyzickou, zmyslovou ¢i mentalnou
schopnostou i osoby bez dostatocnych skusenosti

a znalosti, pokial s pod dozorom alebo poklal im boli
vysvetlene pokyny o bezpecnom pouzivani zariadenia a
pokial si uvedomuiju suvisiace rizika. Dbajte na to, aby sa
deti nehrali so zariadenim. Cistenie a uZivatelsku Gdrzbu
nesmu vykonavat deti do 8 rokov a deti bez dozoru.

Tento pristroj nie je urCeny na pouzivanie v nadmorskych
vySkach viac ako 2000 m.

AN
AN

DOLEZITE! DOLEZITE BEZPECNOSTNE
POKYNY: DOKLADNE S| PRECITAJTE A
UCHOVAJTE PRE BUDUCU POTREBU.

VYSTRAHA!

Zariadenie nepouzivajte bez otoéného taniera a
podstavca na otocny tanier. Nepouzivajte
zariadenie, ked je prazdne.

VYSTRAHA!

Ak su poSkodené dvierka alebo tesnenie dvierok,
ruru nesmie prevadzkovat’, kym ju opravi
kompetentna osoba.

VYSTRAHA!

Je nebezpecné, aby osoba, ktora nie je
kompetentnou osobou, vykonavala akykolvek servis
alebo opravu, ktoré zahffaju odstranenie krytu,
ktory poskytuje ochranu pred vystavenim
mikrovinnej energii.

VYSTRAHA!
Kvapaliny ani iné potraviny sa nesmu zohrievat’

v uzavretych nadobach, pretoze by monhli
explodovat’.
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Tento spotrebic€ je urCeny na pouZzitie v domacnosti alebo
v podobnych podmienkach, napr.: v zamestnaneckych
kuchynkach v obchodnych, kancelarskych a inych
pracovnych priestoroch; v hospodarskych budovach;
klientmi v hoteloch, moteloch a inych obytnych
priestoroch; v zariadeniach typu penzionu.

Pouzivajte len nadoby a riady vhodné pre mikrovinné
rary.

Kovové nadoby na jedlo a napoje nie su pocas pripravy v
mikrovinnej rare povolené.

Nenechavaijte ruru bez dozoru, ked pouzivate

jednorazove nadoby na jedlo z plastu, papiera alebo
iného horlavého materialu.

Mikrovinna rura je ur€ena na zohrievanie jedla a napojov.
SusSenie jedla alebo odevov a ohrievanie ohrievacich
podusiek, obuvi, Spongii, vlIhkych utierok a podobne
mdze spbsobit’ riziko Urazu, vznietenia alebo poZiaru.

Ak zohrievané jedlo zagne dymit, NEOTVARAJTE
DVIERKA. Vypnite a odpojte ruru a pockaijte, kym jedlo
prestane dymit’. Otvorenie dvierok, ked jedlo dymi, méze
spbsobit’ poziar.

Zohrievanie napojov mikrovinami méze mat’ za nasledok
oneskorené eruptivne zovretie, preto pri zaobchadzani s
nadobou postupujte opatrne.

Obsah flasiek na kfmenie a dojéenskych poharov musite
premiesat’ alebo pretrepat’ a pred spotrebou musite
skontrolovat’ teplotu, aby sa prediSlo popaleninam.

Nevarte vajcia v Skrupine a nezohrievajte celé uvarené
vajcia v mikrovinnej rure. Monhli by explodovat’ aj po
skonceni pripravy mikrovinami.

AK je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit’
vyrobca, jeho servisny zastupca alebo osoby s podobnou
kvalifikaciou, aby sa prediSlo nebezpecenstvu.



SLOVENCINA 91

1.1 Udrzba a &istenie

Dvierka:

Pravidelne Cistite obe strany dvierok, tesnenie dveri,
tesniace plochy makkou navih¢enou handrickou a
odstrante vSetky necistoty. Na Cistenie skla dvierok rary
nepouzivajte agresivne abrazivne Cistiace prostriedky
ani ostré kovové skrabky, pretoZe by mohli poskriabat’
povrch, ¢o by mohlo mat’ za nasledok rozbitie skla.

Vnutorny priestor rary:

Utrite flaky alebo rozliate zvysky jedla pomocou vihkej
makkej handricky alebo Spongie po kazdom pouziti, kym
je rira este tepla. Na rozsiahlejsie flaky pouZite slaby
mydlovy roztok a niekolkokrat utrite vinkou handriékou

az kym sa neodstrania vSetky zvysSky. Neodstranuijte

kryt vinovodu. Dbajte na to, aby mydlovy roztok ani voda
neprenikli malymi vetracimi otvormi v stenach, co by
mohlo spésobit’ poskodenie rury. Vo vnutornom priestore
rury nepouzivajte sprejové Cistice. Po pouziti oCistite kryt
vinovodu, vnutorny priestor rury, oto¢ny tanier a drziak
oto¢ného taniera. Musia byt’ suché a bez mastnoty.
Nahromadené tuky sa mbzu prehriat’ a zacat’ dymit’ alebo
sa vznietit’.

VonkajSie Casti rury:

Vonkajsie €asti rury mozno jednoducho vycistit’ slabym
mydlovym roztokom. Mydlovy roztok utrite vihkou
handrickou a vonkajSiu Cast’ osuste makkou utierkou.

Ovladaci panel:

Pred Cistenim otvorte dvierka, ¢im sa ovladaci panel
deaktivuje. Pri Cisteni ovladacieho panela postupuijte
opatrne. Pomocou handricky namocenej v Cistej vode
opatrne utierajte panel, kym nebude Cisty. NepouZivajte
prili§ vela vody. NepouZivajte Ziadne chemické ani
abrazivne Cistiace prostriedky.
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OtocCny tanier a drziak otocného taniera:

Vyberte otocCny tanier a drziak otocného taniera z rury.
Umyte otoCny tanier a drZiak oto¢ného taniera v slabom
mydlovom roztoku. Vysuste makkou handrickou. OtoCny
tanier aj drziak oto¢ného taniera mozno umyvat’ v
umyvacke.

DOLEZITE!

Ruru Cistite pravidelne a odstranuje zvysky jedal.
Nedodrzanie pravidelného Cistenia rury méze viest’
k posSkodeniu povrchu, ktoré by mohlo nepriaznivo
ovplyvnit’ Zivotnost’ zariadenia a viest’ k
nebezpecnej situacii.

Pri vyberani nadob zo zariadenia si davajte pozor,
aby ste nevychylili otoCny tanier.

DOLEZITE!

Nepouzivajte parné CisticCe.

Mikrovinna rura sa ma pouzivat’ vstavana.
Toto zariadenie nesmie byt umiestnené v skrinke.

Zariadenie a jeho dostupné Casti sa v priebehu
pouzivania zahreju.

A
AN

VYSTRAHA!

Nepustajte deti ku zariadeniu, aby sa nepopalili.
DOLEZITE!

Ziadnu &ast’ mikrovinnej riry nedistite gistiacimi
prostriedkami na tradiCné rury, parnymi Cisticmi,
abrazivnymi ani agresivnymi Cistiacimi
prostriedkami, prostriedkami s obsahom hydroxidu
sodného ani drétenkami.
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¥
= 4,5
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2.1 Montaz zariadenia
1. Odstrarite vetky obalové materidly a DOLEZITE!

doékladne skontrolujte akékolvek Neinstalujte tento spotrebi¢

znamky poskodenia. do kuchynskych skriniek bez
2. Namontujte fixaénti konzolu na pravt Specifikovaného zadného priestoru

stranu kuchynskej skrine pomocou
inStalac¢ného listu a dvoch dodanych
skrutiek.

. Pomaly a bez pouzitia sily nasadte

spotrebi¢ do kuchynskej skrinky,

az kym sa nezapadne do konzol.
Zabezpecte, aby bol spotrebi¢ stabilny
a centralizovany.

. Pripevnite rdru na lavej strane

pomocou dvoch dodanych skrutiek.

. Predny ram rdry musi byt’ prilozeny

oproti prednému otvoru skrinky.

na vetranie s velkostou 45 mm.
Nedostatoéné vetranie moze
mat’ nepriaznivy vplyv na vykon a
zivotnost’ spotrebica.
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2.2 Pripojenie zariadenia k
napajaciemu zdroju

A)

| —
— D
O
000
o o
0 0
[O]

SLOVENCINA 95

Elektricka zasuvka musi byt lahko
dostupna, aby sa zariadenie dalo v
nudzovej situacii jednoducho odpoijit'.
Druhou moznost'ou je odpoijit’ rdru

od napajania pomocou vypinaca v
pevnom vedeni v sulade s elektrickymi
predpismi.

Napajaci kabel smie vymenit’ len
elektrikar.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi
ho vymenit’ vyrobca, jeho servisny
zastupca alebo osoby s podobnou
kvalifikaciou, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

Zasuvka by sa nemala nachadzat’

za kuchynskou linkou.

NajlepSie umiestnenie je nad
kuchynskou linkou, pozri (A).

Pripojte zariadenie k jednofazovému
napajaniu striedavého pradu

230 V/50 Hz prostrednictvom spravne
nainstalovanej uzemnenej sietovej
zasuvky. Zasuvka musi byt istena

10 A poistkou.

Pred montazou uviazte kisok Spagatu
k napajaciemu kablu pre jednoduchsie
pripojenie k bodu (A), ked sa
zariadenie instaluje.

Pri vkladani zariadenia do vysokej
skrinky si davajte pozor, ABY STE
napajaci kabel nepricvikli.
Neponarajte napajaci kabel ani
zastréku do vody ani do inej kvapaliny.
Nevedte napdjaci kabel ponad hortce
ani ostré povrchy, ako je napriklad
odvetravanie horuceho vzduchu v
hornej Casti zadnej strany rury.
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2.3 DalSie rady

Nepouzivajte mikrovinnu rdru na
zohrievanie oleja na fritovanie. Teplota

sa neda ovladat' a olej sa méze vznietit.
Na pripravu popkornu pouzivajte len
Specialne nadoby a polotovary uréené pre
mikrovinné rary.

Osoby s KARDIOSTIMULATORMI

by si mali u lekara alebo vyrobcu
kardiostimulatora overit’ opatrenia tykajuce
sa pouzivania mikrovinnych rur.

Nerozlievajte ziadne tekutiny ani
nevkladajte Ziadne predmety do otvorov
zamky dvierok ani vetracich otvorov.

Ak dbjde k rozliatiu, okamzite vypnite a
odpojte ruru a zavolajte do autorizovaného
servisu spolo¢nosti ELECTROLUX.
Ruru nikdy ziadnym spésobom
neupravujte.

Pouzivajte len oto¢ny tanier a drziak
oto€ného taniera ureny pre tuto raru.
Nepouzivajte riru bez otoného taniera.

Opatrenia zabrariujuce rozbitiu otoéného

taniera:

» Pred Cistenim vodou nechajte otocny
tanier vychladnut.

* Nekladte hortce jedla ani hortce riady
na studeny otocny tanier.

* Nekladte studené jedla ani studené
riady na horuci otocny tanier.

Vyrobca ani predajca nie su zodpovedni
za $kody na rure, ani za zranenie os6b
vzniknuté v désledku nedodrZania
postupov spravneho pripojenia rury.

Na stenach rary alebo v okoli tesnenia
dvierok alebo tesniacich pléch sa mézu
obcas tvorit’ vypary alebo kvapocky vody.
Je to normalny jav a nie je to signalizacia
unikania mikrovin ani poruchy.

Informacie o Ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju samostatne:
Tieto Ziarovky su navrhnuté tak, aby odolali
extrémnym podmienkam v domacich
spotrebicoch, ako napr. teplota, vibracie,
vlhkost, alebo sluZzia ako ukazovatele
prevadzkového stavu spotrebica. Nie su
uréené na pouzivanie inym spdsobom a
nie su vhodné na osvetlenie priestorov v
domacnosti.
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3. PREHLAD ZARIADENIA

3.1 Mikrovinna rara

Predné lemovanie

B Svetlo rary
\ﬁg 1] e Ovladaci panel
°.o—H Tlagidlo otvorenia dvierok
@D I O T Kryt vinovodu (neodstrariite)
[:‘——ﬂ E Vnutorny priestor rdry
7

Tesnenie dvierok a
tesniace plochy

3.2 Prislusenstvo

Skontrolujte, Ci je suCastou rury
nasledujuce prisluSenstvo:
OtocCny tanier

Drziak otocného taniera

i 2 m/wﬁ? N + Daijte drziak otocného taniera na dno

vnutorného priestoru.

» Nasledne polozte na drziak otocny
tanier.

» Pri vyberani jedal alebo nadob z rary
dbajte na to, aby ste ich zdvihli ponad
obrubu oto€ného taniera. V opatnom
pripade sa oto¢ny tanier méze
poskodit’.

Pri objednavani prisluSenstva
musite predajcovi, pripadne autori-
zovanému servisu ELECTROLUX
vzdy oznamit’ nazov dielu a nazov
modelu.

VYSTRAHA!
Mikrovinnu ruru nepouzivajte bez tychto dielov.
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3.3 Ovladaci panel

) Digitalny displej s indikatormi: Tlacidlo uroven vykonu
Tladidlo automatické
Automaticky rozmrazovanie
n_ Tlacidlo nastavenia
ﬁ?I Ventilator hmotnosti
o) . Tlagidlo Pauza/zrusit
Hodiny B Tiacidio hodin
E— E DetSky zamok OtOény ovladac¢
B Thido Otvorenia
BEB8| Segmenty displeja dvierok
Urovefi mikrovinného
% vykonu
-
9 | Hmotnost
>:¥:< Rozmrazovanie
a Mikroviny
& Vysoké
U | Nizke

4. PREVADZKA

4.1 Zapojenie

Pri prvom zapojeni rary mate moznost’

nastavit’ hodiny. Rira ma hodiny s rezimom

zobrazenia 24 hodin.

Priklad: Nastavenie hodin.

1. V pohotovostnom rezime stlacte raz
tlacidlo HODINY na nastavenie hodin.

2. Otacanim regulatora upravte hodinu.

3. Stlacenim tlacidla HODINY potvrdte
nastavenie.

. Otacanim regulatora upravte minuty.

. Stlacenim tlacidla HODINY potvrdte
nastavenie.

(S0 -3

Pocas tepelnej upravy mézete stlacit’
tlacidlo HODINY na kontrolu ¢asu
dna.



4.2 Priprava jedal v
mikrovinnej rure

Mikrovinna tepelna Uprava vdm umozriuje
prispdsobit’ vykon a Cas tepelnej Upravy.

Maximalny ¢as tepelnej Upravy je 95 minut.

Priklad: Ak chcete varit' po dobu 5 minut s

urovnou vykonu na 60 %.

1. Otvorte dvierka rury a dajte dovnutra
potraviny. Zavrite dvierka.

2. Stladte 3-krat tlatidlo UROVEN
VYKONU.

3. Otocenim oto¢ného ovladaca zadajte
dobu tepelnej Upravy.

4. Stlacenim otocného ovladaca spustite
tepelnu Upravu.

Ak chcete pocas tepelnej Upravy
skontrolovat’ urover mikrovinného
vykonu, stlacte tlaCidlo UROVEN
VYKONU. Predvolena hodnota
urovne vykonu je 100 %.

Na konci tepelnej Upravy systém
zapipa a zobrazi sa napis End
(Koniec).

Pred spustenim dalSej tepelne;
Upravy stladte lubovoiné tlagidlo, aby
ste vynulovali displej a resetovali
systém. Prili§ vysoké urovne vykonu
alebo prili§ dihé doby tepelnej tpravy
moZzu spdsobit’ prehriatie potravin a
sposobit’ tak poziar.

Tlacidlo uroven Urovne vykonu
vykonu

x 1 100 %

X2 80 %

x3 60 %

x4 40 %

x5 20 %

x 6 0%

4.3 Znizena uroven vykonu

Rezim  Standardny Znizena uroven
pripravy cas vykonu
Mikroviny 30’00 Mikroviny
100 % 80 %
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4.4 Rychly start

Stlaéenim oto¢ného ovlada¢a mozete
priamo spustit’ tepelnt Upravu s Uroviiou
vykonu 100 % po dobu 30 sekind.
Kazdym stlacenim otocného ovladaca sa
doba tepelnej upravy zvysi o 30 sekund.

Ak chcete pridat viac ¢asu, stlacte
oto¢ny ovladag.

4.5 Automaticka tepelna
uprava
Rezim automatickej tepelnej Upravy auto-

maticky nastavi spravny rezim a Cas tepel-
nej Upravy. Mozete si vybrat'z 8 menu.

Automaticka Pokrm Hmotnost’
tepelna
uprava
A-01 Mlieko/kava 1-3 Salky
A-02 Ryza 150-600 g
A-03 Spagety 100-300 g
A-04 Zemiaky 1-3 ks
A-05 Automaticky 200-800 g
ohrev
A-06 Ryby 200-600 g
A-07 Pizza 150-450 g
A-08 Pukance 99 g

1. Otvorte dvierka rary a dajte dovnutra
potraviny. Zavrite dvierka.

2. Otacanim oto¢ného ovladaca proti
smeru hodinovych ruciciek vyberte
pokrm.

3. Stla¢enim tlacidla NASTAVENIE
HMOTNOSTI vyberte mnozstvo alebo
hmotnost.

4. Stlacenim otoéného ovladaca spustite
tepelnu Upravu.

Ked rdra zapipa, pretocte pokrm,
zatvorte dvierka rary a stlacte oto¢ny
ovladac, aby ste obnovili tepelnu
Upravu.

4.6 Automaticke
rozmrazovanie

Rezim automatického rozmrazovania
automaticky nastavi spravny rezim a ¢as
tepelnej upravy. Mézete rozmrazit’ medzi
100 g a 1800 g pokrmu.

Priklad: Ak chcete rozmrazit' 500 g pokr-
mu.
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1. Otvorte dvierka rury a dajte dovnutra
potraviny. Zavrite dvierka.

2. Stladte raz tla¢idlo AUTOMATICKE
ROZMRAZOVANIE.

3. Stlacenim tlagidla NASTAVENIE
HMOTNOSTI vyberte hmotnost.

4. Stlacenim otocného ovladaca spustte
rozmrazovanie.

Ked rura zapipa, pretocte pokrm,
zatvorte dvierka rury a stlacte otoCny
ovladac, aby ste obnovili tepelnu
Upravu.

4.7 Detsky zamok

Detsky zamok brani v prevadzke rdry detmi
bez dozoru. Detsky zamok sa automaticky
aktivuje po 1 minute bez obsluhy
pouiivateTom. Ak ho chcete zrusit', otvorte
dvierka rary.

4.8 Pauza

Sluzi na pozastavenie rdry pocas prevadzky

mikrovinnej rary.

1. Ak chcete pocas tepelnej Upravy
pozastavit' tepelnt Upravu, stlacte raz
tlacidlo PAUZA/ZRUSIT.

2. Stlaenim oto¢ného ovladaca pokracujte
v tepelnej Uprave.

Dvaojitym stlagenim tlagidla PAUZA/ZRUSIT
zruSite tepelnu Upravu.

Rura pri otvoreni dvierok zastavi
prevadzku.
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5. RADY ATIPY

5.1 Riad vhodny do mikrovinnej rary

Riad Bezpecnost’ Poznamky
mikrovinnej
rary

Alobal/nadoby z I X Aby sa jedlo neprehrialo, mézete ho prikryt’ kiskami

alobalu alobalu. Foliu udrziavajte aspon 2 cm od stien rury,
pretoze moze dojst’ k iskreniu. Nadoby z folie sa
neodporucaju, ak ich vyslovne neodporica vyrobca.
Dokladne dodrzujte pokyny vyrobcov.

Porcelan a keramika I X Porcelan, keramika, glazirované nadoby a kostny
porcelan su v zasade vhodné, okrem pripadov, ak
obsahuju kovovu dekoraciu.

Skleny riad, napr. V4 Pri pouzivani jemného skla je potrebné postupovat’

Pyrex® opatrne, pretoZe sa pri nahlom zahriati méze rozbit’
alebo prasknut.

Kov X Neodporuca sa pouzivat’ kovovy riad v mikrovinnej rare,
pretoze bude iskrit, €0 méze mat’ za nasledok poziar.

Umela hmota/ v Je potrebné postupovat’ opatrne, pretoze niektoré

polystyrén, nadoby sa pri vysokych teplotach topia alebo stracaju

napr. nadoby z farbu.

prevadzok rychleho

obcerstvenia

Vrecka do Ve Musia byt' prepichnuté, aby mohla unikat’ para.

mraznicky, vrecka na Dbaijte na to, aby vrecka boli vhodné na pouzivanie

pecenie v mikrovinnej rire. Nepouzivajte plastové ani kovové
svorky, pretoze sa mozu roztopit' alebo vznietit’ pri
iskreni.

Papierové taniere, v Pouzivajte len na zohrievanie alebo na absorbovanie

pohare a kuchynsky vihkosti. Je potrebné postupovat’ opatrne, pretoze

papier prehriatie m6ze spdsobit’ poziar.

Nadoby zo slamy a v Pri pouzivani tychto materialov nenechavaijte mikrovinnu

drevené nadoby ruru bez dozoru, lebo prehriatie méze zapricinit’ poziar.

Recyklovany papier X M®6ze obsahovat’ Ciastocky kovu, o mdze spdsobit’

a novinovy papier

iskrenie a viest’ ku vzniku poziaru.
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5.2 Rady tykajlce sa pripravy jedal v mikrovinnej rure

Rady tykajuce sa pripravy jedal v mikrovinnej rure

Zlozenie Potraviny bohaté na tuk a cukor (napr. puding alebo kolac) vyzaduju kratsi ¢as
ohrevu. Je potrebné postupovat’ opatrne, pretoze prehriatie moze spdsobit’ poziar.

Velkost’ Rovnomernejsiu pripravu dosiahnete tak, Ze v8etky kusky budd mat’ rovnaku
velkost.

Teplota jedla  Pociatocna teplota jedla ma vplyv na as potrebny na pripravu. Urobte zarez do
jedal z pinkami, ako su napr. SiSky s dzemom, aby sa uvolnilo teplo alebo para.

Usporiadanie  Umiestnite najhrubSie Casti jedla smerom k okraju taniera. (Napr. kuracie stehna.)

Prikrytie Pouzite perforovanu plastovu féliu alebo vhodné veko.

Prepichnutie  Jedla so $krupinou, Supou alebo blanou sa pred varenim alebo zohrievanim musia
na niekolkych miestach prepichnut,, pretoze tvoriaca sa para by mohla sposobit’
exploziu jedla. Priklad: zemiaky, ryby, kurcata, parky.

DOLEZITE! Vaijcia by sa v mikrovinnej rire nemali pripravovat, pretoze by
mohli explodovat’ aj po skonéeni pripravy. Priklad: vajcia natvrdo, stratené

vajcia.
PremieSajte, Na dosiahnutie rovhomernej pripravy je délezité jedlo pocas pripravy obcas
otocéte a premiesat’ a obratit. VVzdy mieSajte smerom od okraja k stredu.
narovnajte
Odstatie Po zohriati je dolezité nechat’ jedlo postat, aby sa teplo v jedle rovhomerne
rozptylilo.
Zakrytie Teplé oblasti je mozné zakryt malymi kiskami félie, ktora odraza mikroviny

(alobal). Priklad: kuracie nohy a kridla.

Pri vyberani jedal z rary pouzivajte drziaky na pohare alebo teplovzdorné rukavice.
Zabranite tak popaleninam. Vzdy otvarajte nadoby, vrecka a pod. tak, aby vam smerovali
od tvare a ruk. Zabranite tak popaleninam spdsobenym parou.

Pri otvarani dvierok nestojte prilis blizko, aby nedoslo k popaleninam spésobenym
unikajlicou parou a teplom. Po zohriati pokrajajte plnené pe¢ené jedia, aby sa uvoinila
para a zabranilo sa tak popaleninam.
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6. RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Skontrolujte, €i . . .

Mikrovinna rdra
nefunguje spravne?

Poistky v poistkovej skrinke funguiju.

Nedoslo k vypadku napajania.

Ak sa poistky stale vyhadzuju, obrat'te sa na kvalifikovaného
elekirikara.

Rezim mikrovin

Dvierka su spravne zavreté.

nefunguje? » Tesnenia dvierok a ich povrch su Cisté.

« Stlagili ste tlacidlo START.
Otocny tanier sa » Drziak oto¢ného taniera je spravne polozeny na manzete.
neotaca? + Riad v rire nepresahuje cez otoény tanier.

Jedlo nepresahuje cez okraj otoéného taniera a nebrani jeho
otacaniu.
V priehlbine pod otoénym tanierom nie je prekazka.

Mikrovinna rdra sa
nevypne?

Zariadenie odpojte prostrednictvom poistkovej skrinky.
Zavolajte do autorizovaného servisu spolo¢nosti ELECTROLUX.

Vnutorné svetlo
nefunguje?

Zavolajte do svojho autorizovaného servisu spolo¢nosti
ELECTROLUX. Interné svetlo m6ze vymenit’ iba vySkoleny
autorizovany servis spolocnosti ELECTROLUX.

Jedlo sa ohrieva a
pripravuje dihSie nez
predtym?

Nastavte dIhsi ¢as pripravy (dvojnasobné mnozstvo = takmer
dvojnasobny ¢as) alebo,

Ak je jedlo studensie ako zvycajne, obcas ho otocte alebo obratte
alebo,

Nastavte vyssi vykon.

Ak rara pracuje v iubovoinom rezime 3 mindty alebo dlhsie, po ukonéeni tepelne;
Upravy sa na 2 minaty zapne ventilator.
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7. TECHNICKE PARAMETRE

Siet'ové napatie

230V, 50 Hz, jedna faza

Poistkalisti¢ Minimalne 10 A

Prikon: Mikroviny 1.2 kW

Vystupny vykon: Mikroviny 700 W (IEC 60705)

Frekvencia mikrovin 2450 MHz " (Skupina 2/Trieda B)
VonkajSie rozmery: LMS2203EM 595 mm (S) x 388 mm (V) x 347 mm (H)

Rozmery vnatorného priestoru

315 mm (S) x 210 mm (V) x 329 mm (H) 2

Objem vnutorného priestoru

20 litrov 2

Otocny tanier

@ 245 mm, skleny

Hmotnost’

pribl. 12.8 kg

1 Tento vyrobok splfha poziadavky eurépskej normy EN55011.
V sulade s touto normou je tento vyrobok klasifikovany ako zariadenie skupiny 2, triedy B.
Skupina 2 znamena, Ze zariadenie zamerne generuje radiofrekvenénu energiu vo forme
elektromagnetického Ziarenia na ucely tepelnej Upravy potravin.
Trieda B znamena, Ze zariadenie je vhodné na pouZivanie v doméacnostiach.

2 Vnutorny objem sa vypocita odmeranim maximalnej Sirky, hibky a vysky. Skutoény

disponibilny objem pre pokrmy je nizsi.

8. ENERGEETICKA UCINNOST

Informacie tykajice sa vyrobku v suvislosti so spotrebou energie a
maximalnej doby na dosiahnutie vyhovujiceho rezimu nizkej spotreby

Spotreba energie v pohotovostnom reZime so zapnutym displejom je

0.8 W

Maximalna doba, ktora je pre zariadenie potrebna na automatické dosiahnutie vyhovujuceho

rezimu nizkej spotreby, je

5 minut

INFORMACIE TYKAJUCE SA OCHRANY ZIVOTNEHO

PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolomL/.\'_) odovzda-
jte na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu.

Chrarite Zivotné prostredie a zdravie ludi a
recyklujte odpad z elektrickych a elektron-
ickych spotrebicov.

Nelikvidujte spotrebice oznacené
Esymbolom spolu s odpadom z

domacnosti. Vyrobok odovzdajte v
BN miestnom recyklaénom stredisku

alebo sa obratte na obecny alebo

mestsky urad.



SLOVENCINA 105



106 www.electrolux.com



SLOVENCINA 107



electrolux.com/shop

POEO®

TINS-B280URR7

C€

A

. R
TUVRheinland

Type Approved
Safety

Regular Production
Surveillance

www.tuv.com
ID 1419066731




	1 - ELECTROLUX_Czech_20LSOLO_SBI_BASE_AJ26UICTO
	2 - ELECTROLUX_Estonian_20LSOLO_SBI_BASE_AJ26UICTO
	3 - ELECTROLUX_Croatian_20LSOLO_SBI_BASE_AJ26UICTO
	4 - ELECTROLUX_Lithuanian_20LSOLO_SBI_BASE_AJ26UICTO
	5 - ELECTROLUX_polish_20LSOLO_SBI_BASE_AJ26UICTO
	6 - ELECTROLUX_Slovakian_20LSOLO_SBI_BASE_AJ26UICTO

